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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2100/94
z27. jula 1994

o pravach spolocenstva k odrodam rastlin

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, najmé na jej ¢lanok 235,
so zretelom na navrh Komisiel,
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentuz,

. , I ’ 3
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru~,

kedze odrody rastlin predstavuji Specifické problémy vzhladom na moznost' uplatnenia rezimu
priemyselného vlastnictva;

kedze rezim priemyselného  vlastnictva k odrodam rastlin nie je na urovni spolocenstva
harmonizovany a nad’alej ho teda upravuje legislativa ¢lenskych statov, ktorej obsah nie je jednotny;
ked’ze za takychto okolnosti je vhodné vytvorit’ rezim spolocenstva, ktory, napriek jeho koexistencii s
narodnymi rezimami, umozni udelovanie prav priemyselného  vlastnictva platné v celom
spolocenstve;

ked’ze je vhodné, aby vykonavanie a uplatiovanie tohto rezimu spolocenstva nevykonavali organy
&lenskych $tatov, ale trad spoloGenstva so §tatitom pravnickej osoby, konkrétne ,,Urad spologenstva
pre odrody rastlin®;

ked’ze systém musi taktiez prihliadat na vyvoj v oblasti technik Slachtenia rastlin, vratane
biotechnologie; ked’Ze za ticelom podnietenia $lachtenia a vyvoja novych odrdd by sa, v porovnani so
suCasnou situaciou, mala pre vSetkych S$lachtitelov zlep$it ochrana, avSak bez toho, aby sa
neopodstatnene zhorsil pristup k ochrane vSeobecne, alebo v pripade niektorych technik $l'achtenia;
ked’ze sa maju chranit’ vSetky botanické rody a druhy;

ked’ze odrody, ktoré je mozné chranit, musia spifiat’ medzinarodne uznané poziadavky, tj. odlisnost,
vyrovnanost’, stalost’ a novost’ a taktiez musia byt’ oznacené predpisanym nazvom odrody;

ked’ze je za Gcelom zabezpecenia riadneho fungovania systému dolezité definovat’ pojem ,,rastlinna
odroda‘®;

ked’ze ucelom tejto definicie nie je zmenit' definicie, ktoré mozu byt vytvorené v oblasti prav
duSevného vlastnictva, najmid v oblasti patentov, ani zasahovat' alebo vylucit' z platnosti zakony
upravujiice ochranu vyrobkov, vratane rastlin a rastlinnych materialov alebo procesy vykonavané

podrla inych takychto prav priemyselného vlastnictva;
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ked’ze je vSak vel'mi ziaduce, aby v oboch oblastiach platila spolocna definicia; kedZe by teda na
medzinarodnej trovni mali byt podporované primerané snahy o dosiahnutie takejto spolocnej
definicie;

ked’ze pre udelovanie prav spoloenstva k odrodam rastlin je potrebné vyhodnotenie délezitych
charakteristik tykajucich sa jednotlivych odrod; kedze sa vSak tieto charakteristiky nemusia
nevyhnutne tykat ich hospodarske ho vyznamu ;

ked’ze systém musi taktiez vyjasnit' , komu dané pravo spoloCenstva na ochranu rastlinnej odrody
prinalezi;

ked’ze v niektorych pripadoch by toto pravo spolocne prindlezalo viacerym osobam, nielen jednej;
ked’ze je potrebné upravit’ formalny narok na podavanie Ziadosti;

ked’ze systém musi definovat’ aj pojem ,,majitel, ktory sa pouziva v tomto nariadeni; ked’Ze tento
pojem ,, majitel** sa v tomto nariadeni, vratane jeho clanku 29 (5), pouziva bez d’alSich Specifikacii,
rozumie sa nim jeho vyznam v zmysle ¢lanku 13 (1) tohto nariadenia;

ked’ze nakolko ucinok prav spoloenstva k odrodam rastlin by mal byt v celom spoloCenstve
jednotny, musia sa precizne vymedzit' obchodné transakcie podlichajuce stihlasu majitel’a; ked'ze
rozsah ochrany by sa, v porovnani s narodnymi systémami, mal rozsirit’ na niektoré druhy materidlov z
prislusnych odrdd, prihliadajuc tak na obchod cez krajiny mimo spoloenstva a neposkytujuce
ochranu; ked’ze vSak zavedenie zasady vyCerpania prav musi zabezpeCovat, aby ochrana nebola
nadbytoéna;

ked’ze za ucelom podnietenia §l'achtenia rastlin systém v zdsade potvrdzuje medzinarodne akceptované
pravidlo voI'ného pristupu k chranenym odrodam za uc¢elom vyvoja novych odréd z tychto chranenych
odrod a vyuzivania novych odrdd,

ked’ze v niektorych pripadoch, kedy je nova odroda, napriek svojej odlisnosti , vo svojej podstate
odvodena od pdvodnej odrody, by sa mala vytvorit' uréitd forma zavislosti od majitela povodne;j
odrody;

ked’ze vykonavanie prav spolocenstva k odrodam rastlin musi podlichat’ obmedzeniam ustanovenym v
ustanoveniach prijatych vo verejnom zaujme;

ked’ze sem patri aj ochrana pol'nohospodarskej vyroby; kedZze tento ucel si vyzaduje, aby bolo
pol'nohospodarom povolené pouzit’ produkt zberu na rozmnozovanie za urcitych podmienok ;

ked’ze musi byt’ zabezpecené, aby sa prislusné podmienky stanovili na irovni spolocenstva;

ked’ze za istych okolnosti, medzi ktoré moze patrit’ potreba zasobovat’ trh materialmi vyznacujucimi
sa Specifickymi vlastnostami alebo udrZiavanie motivacie pre nepretrzité §l'achtenie zlepSenych odrod,
by malo byt vo verejnom zaujme taktiez ustanovené povinné udel'ovanie licencii;

ked’ze pouzivanie predpisanych nazvov odrody by sa malo stat’ povinnym,;

ked’ze prava spoloCenstva k odrodam rastlin maju v zasade platnost’ aspon 25 rokov a v pripade
druhov vini¢a a stromov, aspon 30 rokov; ked’ze musia byt Specifikované iné priciny pre ukoncenie
ucinnosti prav;

ked’ze pravo spoloCenstva k odrodam rastlin je predmetom vlastnictva majitela a preto musi byt

ujasnena jeho Uloha vo vztahu k nezharmonizovanym pravnym ustanoveniam clenskych Statov,
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obzvlast’ obcianskeho prava; kedZe to isté sa uplatiiuje aj pre urovnavanie  poruSenia prav
spoloenstva k odrodam rastlin a pre uplatiiovanie narokov na tieto prava;

ked’ze je potrebné zabezpecit', aby Uplné uplathovanie zasad systému prav spoloCenstva k odrodam
rastlin nebolo narusené ucinkami inych systémov; ked’Ze za tymto ucelom su potrebné urcité pravidla
tykajuce sa vztahu k ostatnym pravam priemyselného vlastnictva, ktoré su v stlade so sicasnymi
medzinarodnymi zavidzkami ¢lenskych $tatov;

ked’ze za ucelom zabezpecenia konzistentnosti so systémom prav spolocenstva k odrodam rastlin je
nevyhnutné, aby sa preskimalo, ¢i a v akom rozsahu sa maju prisposobit’ alebo inak zmenit
podmienky vztahujuce sa na ochranu poskytovanu v ostatnych systémoch priemyselného vlastnictva,
napriklad v oblasti patentov; ked’ze v pripade potreby by malo byt takéto prispdsobenie alebo zmena
ustanovena prostrednictvom vyvazenych pravidiel dodatocné prijatého komunitarneho prava;

ked’ze pri stanovovani povinnosti a pravomoci Uradu spolo&enstva pre odrody rastlin, vratane jeho
odvolaciecho organu, tykajucich sa udelovania, skoncenia platnosti alebo overovania prav
spolocenstva  k odrodam rastlin a uverejilovania maju v ¢o najvac¢Som rozsahu ako vzor sluzit’
pravidla vytvorené pre ostatné systémy; to isté plati pre 3truktaru Uradu a jeho rokovaci poriadok,
spolupracu s Komisiou a c¢lenskymi Statmi, najmd prostrednictvom spravnej rady, zapojenie
skaSobnych tradov do technickych skasok, ako aj pre potrebné rozpoctové opatrenia;

ked’ze Urad by sa mal radit’ s vy3sie uvedenou spravnou radou zloZenou zo zastupcov &lenskych statov
a Komisie a mal by byt pod jej dohl'adom;

kedze zmluva pre prijatiec tohto nariadenia nestanovuje ziadne iné pravomoci okrem pravomoci
uvedenych v ¢lanku 235;

ked’Ze toto nariadenie prihliada na existujice medzinarodné dohovory, ako napriklad Medzinarodny
dohovor o ochrane novych odréd rastlin (Dohovor UPOV), Eur6psky dohovor o udel'ovani patentov
(Eurépsky dohovor o patentoch), alebo Dohoda o obchodnych aspektoch prava dusevného vlastnictva,
vratane obchodu s falSovanym tovarom; kedZe v dosledku toho toto nariadenie zavadza zakaz
patentovania odrod rastlin iba v takom rozsahu, v akom to vyzaduje Europsky dohovor o patentoch, t.j.
zakaz patentovania odrdd rastlin ako takych;

ked’ze v zavislosti na budicom vyvoji vyssie spominanych dohovorov by toto nariadenie malo byt

podrla potreby preskiimané za ticelom jeho zmeny alebo doplnenia,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
CASTPRVA  VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1
Prava spolocenstva Kk odrodam rastlin

Tymto sa ustanovuje systém prav spolocenstva k odrodam rastlin ako jedina a vyhradna forma prav

priemyselného vlastnictva spoloCenstva pre rastlinné odrody.
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Clénok 2

Jednotny ucinok prav spolocenstva k odrodam rastlin

Prava spolocenstva k odrodam rastlin maji na tzemi spolocenstva jednotny ucinok a na tomto tzemi

ich nemozno udelit’, previest’ alebo skoncit ich platnost inak nez na jednotnom zaklade.

Cldnok 3

Narodné vlastnicke prava k odrodam rastlin

Toto nariadenie ponechava nedotknuté pravo Clenskych §tatov udelovat ndrodné vlastnicke prava

k odrodam rastlin podl'a ustanoveni ¢lanku 92 (1).

Clénok 4

Urad spologenstva

Tymto sa pre uely vykondvania tohto nariadenia ustanovuje Urad spologenstva pre odrody rastlin,

dalej nazyvany iba ,,Urad*.

CAST DRUHA

HMOTNE PRAVO

KAPITOLA 1
PODMIENKY UPRAVUJUCE UDELOVANIE PRAV SPOLOCENSTVA K ODRODAM
RASTLIN
Clanok 5
Predmet prav spolo¢enstva k odrodam rastlin
1. Predmetom prav spolocenstva k odrodam rastlin mozu byt odrody vSetkych rodov a druhov,

vratane, okrem in¢ho, hybridov medzi rodmi alebo druhmi.

znameho botanického taxonu, ktor bez ohl'adu na to, ¢i st splnené podmienky na udelenie prava
k odrodam rastlin, mozno:
e definovat’ prejavom znakov vyplyvajicich z daného genotypu alebo z kombinacie genotypov,
e odlisit’ od akejkol'vek inej skupiny rastlin prejavom najmenej jedného z uvedenych znakov ,
e povazovat za jednotni vzhladom na jej schopnost nemenit’ sa pri rozmnoZovani .

3. Skupina rastlin sa sklada z celych rastlin alebo ich Casti, pokial’ su tieto ¢asti schopné produkovat’

celé rastliny. Celé rastliny aj ich Casti sa d’alej nazyvaju iba ,,mnozitel'sky material odrody*.
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4. Prejav znakov uvedenych v prvej pomlcke odseku 2 méze byt v rdmci mnozitel'ského materialu
tej istej odrody bud’ nemenny alebo meniaci sa predpokladu, Ze z genotypu alebo kombinacie

genotypov vyplyva aj uroven odchylky.

Clanok 6
Chranené odrody
Prava spolocenstva k odrodam rastlin sa udel'uji pre odrody, ktoré su:
(a) odlisné;
(b) vyrovnané;
(c) stale; a
(d) nové.

Odroda musi byt naviac oznacena nazvom v sulade s ustanoveniami ¢lanku 63.

Clanok 7

Odlisnost’

1. Odroda sa povazuje za odlisnu, ak sa zretene odliSuje prejavom znakov vyplyvajucich z
konkrétneho genotypu alebo kombinacie genotypov od akejkol'vek inej odrody vSeobecne zname;j
ku dnu podania prihlasky podla ¢lanku 51 .

2. Odroda sa povazuje za vSeobecne zndmu najmi vtedy, ak ku ditu podania prihlasky podla ¢lanku
51:

(a) bola prislusna odroda predmetom prava k k odrodam rastlin alebo bola zapisana v uradnom registri
odrod rastlin, v spoloCenstve alebo v akomkol'vek S§tate alebo v akejkol'vek medzinarodne;j
organizacii so zodpovedajiucimi kompetenciami;

(b) bola pre tato int odrodu podana ziadost’ o udelenie prava k k odrodam rastlin alebo o jej zapis do
takéhoto uradného registra za predpokladu, Ze vysledkom prihlasky bolo nasledné udelenie prava
alebo vykonanie zapisu.

Vykonavacie predpisy podl'a ¢lanku 114 mozu stanovit’ ako priklady d’alSie pripady, kedy sa odroda

povazuje za vS§eobecne znamu.

Clanok 8
Vyrovnanost’
Odroda sa povaZuje za vyrovnanu , ak s prihliadnutim na odchylku, ktord mozno ocakavat’ vzhl'adom
na konkrétne osobitosti jej rozmnozovania , je dostato¢ne rovnoroda v prejave tych znakov, ktoré sa

zist'uji skuSkami na odlisnost’, ako aj v prejave akychkol'vek inych znakov uvedenych v opise odrody.

Clanok 9
Stalost’
Odroda sa povazuje za stalu, ak si v prejave tych znakov, ktoré sa zist'uju skiiskami na odlisnost’, ako aj
v prejave akychkol'vek inych znakov uvedenych v opise odrody, zachovava svoje pévodné rozliSovacie

znaky po opakovanom mnozeni alebo v pripade ¢iasto¢ného cyklu mnoZenia, na konci kazdého cyklu.
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Clanok 10

Novost’
1. Odroda sa povazuje za novu, ak sa ku diu podania prihlasky podla ¢lanku 51 mnozitel'sky alebo
zberany material danej odrody slachtitelom alebo s jeho suhlasom nepredaval alebo inak neposkytol
inej osobe v zmysle ¢lanku 11 za u¢elom vyuzivania odrody:
(a) natizemi spolocenstva dlhsie neZ jeden rok pred vyssie uvedenym datumom,;
(b) mimo uzemia spolocenstva dlhsie nez Styri roky, alebo, v pripade stromov alebo odrod vinica,

dlhsie nez Sest’ rokov pred vyssie uvedenym datumom.
2. Poskytnutie mnozitel'ského materialu odrody tradnému organu na zakonné ciele , alebo inym
osobam na zaklade zmluvného alebo iného pravneho vztahu vyhradne za ucelom vyroby,
rozmnozovania, mnozenia, udrziavania ich stavu alebo skladovania sa nepovazuje za poskytnutie inym
osobam v zmysle odseku 1 za predpokladu, Ze sTachtitel’ si zachova vyhradné pravo disponovania s
tymto a ostatnym mnozitel'skym materidlom odréd a ze dany mnozitel'sky material odrdod nebude
poskytnuty d’alsim osobam. Avsak takéto poskytnutie mnoziteI'ského materialu odrody sa povazuje za
poskytnutie v zmysle odseku 1, ak sa tento mnozitel'sky material opakovane pouZiva vo vyrobe
hybridnej odrody a ak sa mnozitel'sky material alebo zberany materidl tejto hybridnej odrody poskytna
d’alSim osobam.
Podobne, poskytnutie mnoziteI'ského materialu odrody spolo¢nostou alebo firmou v zmysle druhého
odseku c¢lanku 58 zmluvy inej takejto spolocnosti alebo firme sa nepovazuje za poskytnutie inym
osobam, ak jedna z nich je vcelku sucastou druhej , alebo ak st obe vcelku stucastou tretej takejto
spoloc¢nosti alebo firmy za predpokladu, ze mnozitel'sky material odréd nebudi poskytnuty d’alsim
osobam. Toto ustanovenie sa nevztahuje na druzstva .
3. Poskytnutie mnozitel'ského materialu alebo zberaného materialu odrody, ktory bol vyprodukovany z
rastlin pestovanych za ufelmi uvedenymi v ¢lanku 15 (b) a (c) a ktory sa nepouziva na dalSie
rozmnozovanie alebo mnozenie inym osobam sa nepovazuje za vyuZzivanie odrody, pokial’ dana odroda
nie je oznacena pre Ucely takéhoto poskytnutia.
Podobne sa neberie zretel na akékol'vek poskytnutie inym osobam, ktoré bolo spdsobené, alebo
vyplynulo zo skutocnosti, Ze $lachtitel’ vystavil danti odrodu na oficidlnej alebo uradne uznanej vystave
v zmysle Dohovoru o medzinarodnych vystavach, alebo na vystave v Clenskom State, ktord bola

prislusnym ¢lenskym $tatom uradne uznana za rovnocennu.

KAPITOLA 11
OPRAVNENE OSOBY

Clanok 11
Nirok na prava spolocenstva k odrodam rastlin
1. Narok na prava spolocenstva k odrodam rastlin ma osoba, ktora odrodu vysl'achtila alebo objavila
a vyvinula, alebo jej pravny nastupca. Tato osoba aj jej pravny nastupca sa d’alej spolocne

nazyvaju iba ,,Slachtitel™.
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Ak odrodu vyslachtili alebo objavili a vyvinuli spolo¢ne dve alebo viacero osob, narok na prava
nadobudajt takéto osoby alebo ich pravni nastupcovia spolo¢ne. Toto ustanovenie sa vzt'ahuje na
dve alebo viacero osdb aj v pripade, kedy jedna alebo viacero z nich odrodu objavili a d’alSia
alebo d’alSie osoby odrodu vyvinuli.

Narok na prava nadobuda slachtitel’ a akakol'vek ind osoba alebo osoby spolo¢ne aj v pripade,
kedy sa §lachtitel’ a ind osoba alebo osoby pisomnym prehlasenim dohodli na spolo¢nom naroku.
Ak je slachtitel’ zamestnancom, narok na prava spolocenstva k odrodam rastlin sa urc¢i v sulade s
narodnym pravom vztahujicim sa na zamestnanecky pomer v kontexte, v ktorom bola dana
odroda vyslachtend alebo objavena a vyvinuta.

Ak narok na prava spolocenstva pre odrdd rastlin nadobudli podla odsekov 2 az 4 dve alebo
viacero o0sOb, jedna alebo viacero z nich moéze zodpovedajucim pisomnym prehlasenim

splnomocnit’ ostatné osoby na narokovanie si naroku na tieto prava.

Clanok 12

Podmienky poZadované pre podanie prihlisky o udelenie prav spolofenstva k odrodam

rastlin

1.

(a)

(b)

Ziadost o udelenie préava spolotenstva k odrodam rastlin méze podat’ akakolvek fyzicka alebo
pravnicka osoba alebo akykol'vek organ, ktory je na zaklade prava aplikujuceho sa na tato osobu
povazovany za pravnickl osobu, za predpokladu, Ze tieto osoby st:

Statnymi prislusnikmi jedného z ¢lenskych Statov alebo Statnymi prislusnikmi jedného z ¢lenskych
statov Unie na ochranu novych odrdd rastlin v zmysle &lanku 1 (xi) zékona z roku 1991
Medzinarodného dohovoru o ochrane novych odrdd rastlin, alebo maji bydlisko, sidlo alebo st
zriadené v takomto State;

Statnymi prislusnikmi akéhokol'vek iného $tatu, nespifiajicimi podmienky stanovené v bode (a)
tykajuce sa bydliska, sidla alebo zriadenia, pokial’ tak rozhodne Komisia po obdrZani stanoviska
spravnej rady uvedenej v ¢lanku 36. Takéto rozhodnutie moze zavisiet od toho, ¢i prislusny iny
stat poskytuje Statnym prislusnikom vsetkych ¢lenskych Statov taktl ochranu odrdd toho istého
botanického taxonu, ktora zodpoveda ochrane poskytovanej podla tohto nariadenia; ¢i je tato
podmienka splnena, stanovi Komisia.

Ziadost’ mézu podat’ spoloéne dve alebo viacero osob.

KAPITOLA III
UCINKY PRAV SPOLOCENSTVA K ODRODAM RASTLIN

Cldnok 13

Prava majitel’a prav spolocenstva k odrodam rastlin a zakazané konanie

1.

Vlastnictvo prav spoloCenstva k odroddm ma za ucinok, ze majitel' alebo majitelia prava
spoloenstva k odrodam, d’alej nazyvani iba ,,majitelia“, maju narok na vykonavanie ¢innosti

stanovenych v odseku 2.
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(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
®
(8

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lankov 15 a 16, si nasledujuce cCinnosti tykajice sa
mnozitel'ského materialu odrod alebo zozberaného materialu chranenej odrody, d’alej spolo¢ne
nazyvané iba ,,material“, vyzaduju povolenie majitel’a:

vyroba alebo reprodukcia (mnozenie);

udrziavanie stavu za u¢elom rozmnoZovania (pestovania);

ponuka na predaj;

predaj alebo ina podoba odbytu;

vyvoz zo spolocenstva;

dovoz do spolocenstva;

skladovanie pre ktorykol'vek z ti€elov uvedenych v bodoch (a) az (f).

Vydanie povolenia majitel'a moze podliechat’ podmienkam a obmedzeniam nim ur¢enym.

3.

(a)

(b)

(c)

(a)

(b)
(©

Ustanovenia odseku 2 sa vzt'ahuji na zozberany materidl, iba ak tento bol ziskany nepovolenym
pouzitim mnozitel'ského materialu odrody chranenej odrody a pokial majitel nemal primerani
moznost’ vykonavat" svoje pravo vzhl'adom na dany mnozitel'sky material odrody.

Vo vykonavacich predpisoch podl'a ¢lanku 114 méze byt stanovené, ze v osobitnych pripadoch sa
ustanovenia odseku 2 tohto ¢lanku vztahuju aj na vyrobky ziskané priamo z materialu chranene;j
odrody. Tieto ustanovenia sa mdéZzu na dané vyrobky vztahovat, iba ak tieto boli ziskané
nepovolenym pouzitim materialu chranenej odrody a pokial’ majitel’ nemal primeranti moznost’
vykonat' svoje pravo vzhl'adom na dany material. V rozsahu, v ktorom sa ustanovenia odseku 2
vztahuju na priamo ziskané vyrobky, sa tieto vyrobky povazuji za ,material®.

Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa taktiez vztahuju na:

odrody, ktoré st vo svojej podstate odvodené od odrody, pre ktor bolo udelené pravo
spolocenstva k odrodam rastlin, za predpokladu, ze tito odroda nie je tieZ vo svojej podstate
odvodena;

odrody, ktoré nie st odlisné od chranenej odrody v stlade s ustanoveniami ¢lanku 7; a

odrody, ktorych produkcia si vyzaduje opakované pouzitie chranenej odrody.

Pre ucely odseku 5 (a) sa odroda povazuje za vo svojej podstate odvodenu od inej odrody, d’alej
uvedena iba ako ,,povodna odroda®, ak:

je vprevaznej miere odvodena od pdvodnej odrody alebo od odrody, ktora je tiez v prevaznej
miere odvodena od pévodnej odrody;

je odlisna od pévodnej odrody v stlade s ustanoveniami ¢lanku 7; a

vo svojej podstate zodpoveda pdvodnej odrode v prejave znakov vyplyvajicich z genotypu alebo
kombinacie genotypov povodnej odrody, s vynimkou rozdielov vyplyvajucich z aktu odvodenia.
Vykonavacie predpisy podla ¢lanku 114 mozu stanovit’ mozné akty odvodenia spadajuce aspoil
pod ustanovenia odseku 6.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 14 a 29, nesmie vykon prav vyplyvajucich z udelenia prav
spolocenstva  k odrodam rastlin porusovat Zziadne ustanovenia prijaté z dovodov verejnej
moralky, verejného poriadku alebo verejnej bezpe€nosti, ochrany zdravia a zivota osob, zvierat
alebo rastlin, ochrany zivotného prostredia, ochrany priemyselného alebo obchodného vlastnictva,

alebo ochrany hospodarskej sutaze, obchodu alebo pol'nohospodarskej vyroby.
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Clanok 14

Vynimka z prav spolo¢enstva k odrodam rastlin

1. Napriek ¢lanku 13 (2) a za tcelom ochrany pol'nohospodarskej vyroby, sa pol'nohospodarom

povoluje pouzivat za ucelom rozmnozovania (pestovania) na poli na ich vlastnej

pol'nohospodarskej usadlosti produkt zberu, ktory ziskali na ich vlastnej polnohospodarskej

usadlosti sadenim mnozitel'ského materialu odrody inej, nez je hybridna alebo synteticka odroda,

chranenej pravom spolocenstva k k odrodam rastlin.
2. Ustanovenia odseku 1 sa vztahuji vyhradne na nasledujice druhy pol'nohospodarskych rastlin:
(a) Krmoviny:
Cicer arietinum L.— Cicer
Lupinus luteus L.— Lupina (ZIt4)
Medicago sativa L. (partim) — Lucerna
Pisum sativum L.— Hrach siaty
Trifolium alexandrinum L.— egyptska d’atelina
Trifolium resupinatum L.— perzska d’atelina
Vicia faba — Fazul'a pol'na
Vicia sativa L.— Vika siata
a, v pripade Portugalska, Lolium Multiflorum lam — Métonoha talianska
(b) Obilniny:
Avena sativa — Ovos
Hordeum vulgare — Ja¢men
Oryza sativa L.— Ryza
Phalaris canariensis L.— Semenec
Secale cereale L.— Raz
X Triticosecale Wittm. — Triticale
Triticium aestivum L. emend. Fiori et Paol. — PSenica
Triticum durum Desf. — Tvrda pSenica
Triticum spelta L.— Spalda
(¢) Zemiaky:
Solanum tuberosum — Zemiaky
(d) Olejniny a priadne rastliny:
Brassica napus L. (partim) — Svédska repa
Brassica rapa L. (partim) — Kfmna repa

inum usitatissimum — 'anové semend okrem l'anu.
L tat I kr I

3. Podmienky pre nadobudnutie u¢innosti vynimky stanovenej v odseku 1 a ochrany opravnenych

zaujmov Slachtitelov a pol'nohospodarov pred nadobudnutim w¢innosti tohto nariadenia sa

stanovia vo vykonavacich predpisoch podl'a ¢lanku 114 na zéklade tychto kritérii:

e uroven pol'nohospodarskej usadlosti polnohospodira nesmie byt, v rozsahu potrebnom pre

potreby farmy, ziadnym sposobom kvantitativne obmedzena,
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pol'nohospodar méze sam alebo prostrednictvom jemu poskytnutych sluzieb spracovat’ produkt
zberu za Ucelom sadenia bez toho, aby boli dotknuté ur¢ité obmedzenia tykajice sa organizacie
spracovania daného produktu zberu, ktoré mozu cClenské S$taty stanovit najmid za Gcelom
zabezpecenia totoznosti vstupného a vystupného produktu spracovania,

mali pol'nohospodari nie st povinni platit’ majitel'ovi ziadnu odmenu; za malych pol'nohospodarov
sa povazuju:

v pripade tych odrdd rastlin, ktoré st uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, na ktoré sa vztahuje
nariadenie Rady (EHS) ¢.1765/92 z 30. jina 1992 ustanovujice podporny systém pre vyrobcov
uréitych plodin pestovanych na ornej pode* polnohospodari, ktori nepestuju rastliny na ploche
vicSej nez je plocha, ktora by bola potrebnd na dopestovanie 92 ton obilnin; vypocet tejto plochy
upravuje ¢lanok 8 (2) uvedeného nariadenia,

v pripade ostatnych odrdd rastlin uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku pol'nohospodari, ktori
spifiaji vhodné porovnatelné kritéria,

ostatni pol'nohospodari st povinni majitelovi platit’ spravodlivi odmenu, ktora bude zretelne
niz8ia nez Ciastka uctovana za licencovant produkciu mnozitel'ského materidlu tej istej odrody v
tej istej oblasti; prihliadajic na rozsah, v ktorom sa pre prislusnii odrodu bude vyuzivat’ vynimka
ustanovena v odseku 1, moze sa konkrétna vyska tejto odmeny ¢asom menit’,

sledovanie dodrZiavania ustanoveni tohto ¢lanku alebo ustanoveni prijatych podla tohto ¢lanku je
vyhradnou zodpovednostou majitel'ov; pri organizovani takéhoto sledovania nesmua majitelia
ziadat’ o pomoc tradné organy ,

na poziadanie majitelov im pol'nohospodari a prevadzajuci spracovatel'ské sluzby poskytnu
prislusné informacie; prislusné informacie mézu rovnako poskytnut’ aj uradné organy podiel'ajuce
sa na sledovani pol'nohospodarskej vyroby, ak tieto informacie ziskali beznym plnenim ich uloh,
bez dodatocného zatazenia alebo nakladov. Tieto ustanovenia sa vo vztahu k osobnym tudajom
nedotykaju legislativy spoloCenstva alebo narodnej legislativy o ochrane jednotlivcov z hl'adiska

spracovania a vol'ného pohybu osobnych tdajov.

Clénok 15

Obmedzenie ucinku prav spolocenstva k odrodam rastlin

Prava spolo€enstva k odrodam rastlin sa nevztahuja na:

(a)
(b)
(©
(d)

(e)

¢innosti vykonavané na osobné a nepodnikatel'ské ucely ;

¢innosti vykonavané na pokusné ucely ;

¢innosti vykondvané na ucely vytvorenia, vyvinutia alebo objavenia inej odrody ;

¢innosti uvedené v ¢lanku 13 (2) az (4) vztahujlce sa na takéto iné odrody, s vynimkou pripadov,
na ktoré sa vzt'ahuju ustanovenia ¢lanku 13 (5), alebo pripadov, kedy je takato ind odroda alebo
material tejto odrody chraneny vlastnickym pravom, ktoré neobsahuju porovnatel'né ustanovenie; a
¢innosti , ktorych zédkazom by boli porusené ustanovenia ustanovené v ¢lankoch 13 (8), 14 alebo
29.

* U.v.ES¢. L 181, 1.7.1992, 5.12. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nartiadenim (EHS)
¢.1552/93 (U. v. ES &.L 154, 25.6.1993, strana 19).
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Clanok 16

Zanik prav spolocenstva k odrodam rastlin

Pravo spoloCenstva k odrodam rastlin sa nevztahuje na ¢innosti tykajice sa akéhokol'vek materialu

chranenej odrody alebo odrody upravenej ustanoveniami ¢lanku 13 (5), ktory bol v 'ubovolnej Casti

spolocenstva majitelom alebo so siihlasom majitela poskytnuty inym osobam, alebo materialu

odvodeného od takéhoto materialu s vynimkou pripadov, kedy je stcast'ou takychto aktov:

(a) dalsie rozmnozovanie prislusnej odrody, okrem pripadov, kedy takéto rozmnozovanie bolo
zamysl'ané uz v ¢ase poskytnutia materialu; alebo

(b) vyvoz mnozitel'ského materialu odrody do tretej krajiny, ktora nechrani odrody rodu alebo druhu,
do ktorého prislusnd odroda patri, okrem pripadov, kedy st materidly vyvazané¢ za ucelom
koneénej spotreby.

Clanok 17

Pouzivanie nazvu odrod

1. Ktokol'vek, kto za podnikatel'skymi ucelmi na tzemi spoloCenstva ponuka alebo poskytuje
ostatnym osobam mnozitel'sky materidl chranenej odrody alebo odrodu chranenti ustanoveniami
¢lanku 13 (5), musi pouzivat’ nazov odrdd stanoveny podla ¢lanku 63; v pripade pisaného nazvu
musi byt tento jednoducho rozpoznatelné a zretelne CitateIny. Ak je so stanovenym ndzvom
spojena obchodna znamka, obchodny nazov alebo podobna indikécia, takyto nazov musi byt
rozpoznatelny ako taky.

2. Ktokol'vek, kto takto kona s akymkol'vek inym materidlom odrody, musi tento nazov ozndmit’
v stlade s ustanoveniami zakona alebo na poziadanie organu, kupujiceho, alebo akejkol'vek inej
osoby, ktora preukaze opravneny zaujem .

3. Odseky 1 a 2 sa uplatituju aj po zaniku G¢innosti prav spoloc¢enstva k odrodam rastlin.

Clanok 18

Obmedzenie pouZivania nazvu odrod

1. Majitel’ nesmie uplatiiovat’ Ziadne pravo udelené s ohl'adom na nazov zhodujicemu sa s ndzvom
odrody za tiCelom zabranenia vol'nému pouZzivaniu takéhoto nazvu v spojeni s danou odrodou a to
ani po zaniku u¢innosti prava spolocenstva k odrodam rastlin.

2. Tretia strana moze uplatnit’ pravo udelené k ndzvu zhodujicemu sa s nazvom odrody za ucelom
zabranenia volnému pouzivaniu takéhoto nazvu, iba ak toto pravo bolo udelené este pred
stanovenim nazvu odrody podl'a ¢lanku 63.

3. Ak je l'ubovolnd odroda chranena pravom spolocenstva k k odroddm rastlin, alebo narodnym
vlastnickym pravom v niektorom z ¢lenskych Statov alebo v niektorom z clenskych Statov
Medzinarodnej tnie pre ochranu novych odrdd rastlin, nesmie sa na tzemi spoloCenstva v
stvislosti s inou odrodou rovnakého botanického druhu alebo druhu povazovaného za pribuzny na
zaklade uverejnenia vydaného v sulade s ¢lankom 63 (5) alebo akymkol'vek materidlom takejto
odrody pouzivat’ stanovené nazov prislusnej chranenej odrody alebo akykol'vek nazov, ktory zan

mozno omylom zamenit.
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KAPITOLA IV
TRVANIE A ZANIK UCINKU PRAV SPOLOCENSTVA K ODRODAM RASTLIN

Clanok 19

Trvanie ucinku prav spolocenstva k odrodam rastlin

1. Utinok prav spolotenstva k odrodam rastlin trva do konca dvadsiateho piateho kalendarneho
roka alebo, v pripade odrdd vini¢a a stromov, do konca tridsiateho kalendarneho roka po roku
udelenia prav.

2. Rada rozhodnutim kvalifikovanej va¢Siny na navrh Komisie moze pre konkrétne rody alebo
druhy stanovit' predizenie takéhoto trvania Gi¢inku najviac o pét’ d’algich rokov.

3. Pravo spolocenstva k odrodam rastlin zaniké pred uplynutim lehot stanovenych v odseku 1 alebo
podla odseku 2, ak sa ho majitel vzda zaslanim pisomného prehlasenia v prisluSnom zmysle

Uradu, ato s a&innostou odo diia nasledujiiceho po dni dorugenia takéhoto prehlasenia Uradu.

Clanok 20

Neplatnost’ prav spolo¢enstva k odrodam rastlin

1. Urad prehlasi pravo spoloenstva k odrodam rastlin za neplatné, ak sa zisti:

(a) ze v Case udelenia prava spolocenstva k odrodam rastlin neboli splnené podmienky stanovené
v ¢lankoch 7 alebo 10; alebo

(b) ze v pripade, kedy bolo udelenie prava spoloCenstva k odrodam rastlin zaloZené na
informaciach a dokladoch poskytnutych prihlasovatelom, neboli v case udelenia prava
spolocenstva k odrodam rastlin splnené podmienky stanovené v ¢lankoch 8 a 9; alebo

(c) ze pravo bolo udelené osobe, ktora naii nema narok, pokial sa pravo neprevedie na osobu,
ktora nani narok ma.

2. Ak sa pravo spolocenstva k odrodam rastlin prehlasi za neplatné, hl'adi sa na neho, akoby od

zaciatku nemalo u¢inky stanovené v tomto nariadeni.

Cldnok 21

ZruSenie prav spolofenstva k odrodam rastlin

1. Ak sa zisti, Ze podmienky stanovené v &lanku 8 alebo 9 uZ nie st nadalej splnené, Urad zrusi
pravo spolocenstva k odrodam rastlin s G¢inkom do buducna. Ak sa zisti, ze tieto podmienky
neboli splnené este pred zruSenim prava, zruSenie moze nadobudnit’ uc¢innost’ od okamihu, kedy
tieto podmienky prestali byt’ splnené.

2. Urad moze zrusit’ pravo spolotenstva k odrodam rastlin s Gi¢inkom do buducna , ak jeho majitel,
po tom, &o bol o to poziadany a v Gasovej lehote uréenej Uradom:

(a) nesplni svoju povinnost’ podl'a ¢lanku 64 (3); alebo

(b) nenavrhne v pripade uvedenom v ¢lanku 66 iny vhodny nazov odrody; alebo

(c) nezaplati poplatky, ktor¢ mézu byt splatné za Gi¢elom zachovania u¢innosti prava spolocenstva k

odrodam rastlin; alebo



394R2100

(d)

nesplni, ¢i uz ako povodny majitel’ prava alebo ako pravny nastupca v dosledku prevodu podla

¢lanku 23 nad’alej podmienky stanovené v ¢lankoch 12 a 82.
KAPITOLA V
PRAVA SPOLOCENSTVA K ODRODAM RASTLIN, KTORE SU PREDMETOM

VLASTNICTVA

Clénok 22

Prisposobenie vnutrostatnym zakonom

1.

(a)

(b)

Okrem pripadov, kedy je v ¢lankoch 23 az 29 stanovené inak, sa pravo spolocenstva k odrodam
rastlin ako predmet vlastnictva povazuje vo vsetkych ohl'adoch a na celom izemi spolo¢enstva za
zodpovedajuce vlastnicke pravo v ¢lenskom State, v ktorom:

mal majitel’ k prislusnému datumu zapisu do Registra prav spoloCenstva k odrodam rastlin
bydlisko, sidlo alebo v ktorom bol zriadeny; alebo

ak nie st splnené podmienky stanovené v pododseku (a), mal k datumu registracie bydlisko, sidlo
alebo v ktorom bol zriadeny prvy procesny zastupca zapisany v uvedenom registri.

Ak podmienky ustanovené v odseku 1 nie su splnené, za Clensky $tat uvedeny v odseku 1 sa
povazuje &lensky §tat, v ktorom sa nachadza sidlo Uradu.

Ak su v suvislosti s majitelom alebo procesnym zastupcom v registri uvedenom v odseku 1
zapisané bydliska, sidla alebo zriadenia nachadzajiice sa v dvoch alebo viacerych Elenskych
Statoch, pre ucely odseku 1 sa pouzije bydlisko alebo sidlo, ktoré je zapisané ako prvé.

Ak st v registri uvedenom v odseku 1 zapisani ako spolo¢ni nositelia dve alebo viacero osdb,
majitelom pre ti¢ely uplatiiovania odseku 1(a) je v poradi prvy zapisany spoloény majitel’ spiiajuci
podmienky. Ak podmienky stanovené v odseku 1(a) nespliia Ziaden zo spoloénych majitelov,

uplatni sa odsek 2.

Clanok 23

Prevod

1.

Pravo spolocenstva k odroddm rastlin méze byt predmetom prevodu na jedného alebo viacerych
pravnych nastupcov.

Pravo spolocenstva k odrodam rastlin mozno previest' postipenim iba na pravnych nastupcov
spliajticich podmienky stanovené v ¢lanku 12 a 82. Takyto prevod musi mat’ pisomnu formu a
vyzaduje podpis zmluvnych stran na zmluve, s vynimkou pripadov, kedy prevod vyplyva z
rozsudku alebo iného konania, ktorého vysledkom je skoncenie sudneho konania. . Inak je prevod
neplatny.

S vynimkou pripadov, kedy to stanovuje ¢lanok 100 inak, nema prevod ziaden dopad na prava
nadobudnuté tretimi osobami pred diiom prevodu.

Pokial’ o prevode nie je predlozeny pisomny dokaz tak, ako to stanovuju vykonavacie predpisy a
pokial’ nie je zapisany v Registri prav spoloc¢enstva k odrodam rastlin, nenadobuda prevod z

hradiska Uradu uéinnost' a nemozno sa naii odvolavat’ v styku s tretimi osobami. Na prevod, ktory
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eSte nie je zapisany v registri, sa vSak mozno odvolavat’ v styku s tretimi osobami, ktoré nadobudli

prava po datume prevodu, ktoré vSak k datumu, kedy tieto prava nadobudli, o prevode vedeli.

Clanok 24
Exekiicia
Pravo spolocenstva k odrodam rastlin moze byt exeku¢ne vyméhané a podlichat prechodnym
opatreniam, vratane ochrannych opatreni, v zmysle ¢lanku 24 Dohovoru o sudnej pravomoci a
vykonatel'nosti rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach , podpisaného 16. septembra 1988 v

Lugane, d’alej uvadzaného iba ako ,,Lugansky dohovor®.

Clanok 25
Konkurz alebo podobné konania
Do casu, kedy v tejto oblasti nadobudnt G¢innost” spolo¢né pravidla pre Clenské Staty, je jedinym
Statom, v ktorom moze pravo spolocenstva k odrodam rastlin tvorit’ suc¢ast’ konkurzného konania alebo
podobného konania je ten $tat, v ktorom sa takéto konanie prvykrat zacalo v zmysle vnutrostatneho
prava alebo dohovorov platnych v tejto oblasti.

Clanok 26
Ziadost’ o prava spolotenstva k odrodim rastlin ako predmet vlastnictva
Clanky 22 az 25 sa uplatiiuji na Ziadosti o udelenie prav spoloenstva k odrodam rastlin. Vo vztahu
k takymto ziadostiam sa odkazy na Register spolocenstva k odrodam rastlin uvedené v tychto

¢lankoch povazuju za odkazy na Register ziadosti o udelenie prav spolo¢enstva k odrodam rastlin.

Clanok 27
Licencia
1. Prava spoloCenstva k odrodam rastlin mozu Ciastocne alebo uplne predstavovat’ predmet licencie.
Licencia mdze byt vyhradna alebo nevyhradna.
2. Majitel moze uplatnit’ prava, ktoré mu boli delegované pravom spoloCenstva k odrodam rastlin
proti osobe uplatiujicej licenciu, ak tato porusi aktkol'vek z podmienok alebo obmedzeni

spojenych s jeho licenciou podla odseku 1.

Clanok 28
Spolo¢né vlastnictvo
Clanky 22 az 27 platia mutatis mutandis v pripade spoloéného vlastnictva prava spologenstva k

odrodam rastlin v pomere k prislusnému podielu na vlastnictve, ak takéto pomery boli stanovené.

Clanok 29
Nutena licencia
1. Natent licenciu poskytuje Urad jednej alebo viacerym osobam na ich Ziadost, aviak vyhradne z

dovodov verejného zaujmu a po konzultacii so spravnou radou uvedenou v ¢lanku 36.
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Na poziadanie clenského Statu, Komisie alebo organizacie zalozenej na trovni spoloCenstva a
zaregistrovanej Komisiou mozno nutent licenciu udelit’ bud’ kategérii os6b spiiajucej konkrétne
poziadavky, alebo komukol'vek v jednom alebo viacerych c¢lenskych statoch kdekol'vek v
spolocenstve. Toto pravo mozno udelit vyhradne z dovodov verejného zaujmu a po schvaleni
spravnou Radou.

Urad v ramci udelovania niitenej licencie stanovi druh &innosti, ktoré pod fiu spadaji a uréi
primerané podmienky vztahujice sa na tieto Cinnosti, ako aj konkrétne poziadavky uvedené v
odseku 2. Primerané podmienky musia prihliadat’ na zadujmy ktoréhokol'vek majitel'a prav k
odrodam rastlin, ktory by mohol byt dotknuty udelenim nutenej licencie. . Primerané podmienky
mozu pozostavat’ z moznej ¢asovej lehoty, platby primeraného poplatku ako spravodlivej odmeny
pre majitela a mozu majitelovi ukladat’” ur€ité povinnosti, ktorych splnenie je potrebné na
umoznenie vyuZzivania nitenej licencie. .

Po uplynuti kazdého z jednotlivych jednoroénych obdobi po udeleni nutenej licencie a v ramci
vyssie uvedenej moznej asovej lehoty, moze ktorykol'vek ucastnik konania poziadat o zrusenie
alebo zmenu a doplnenie rozhodnutia o udeleni nutenej licencie. Jedinym opravnenym ddévodom
na podanie takejto prihlasky moze byt skutocnost, Ze sa medzi¢asom zmenili okolnosti, ktoré boli
podkladom pre rozhodnutie.

Majitel'ovi sa pravo na povinné vyuzivanie vo svojej podstate odvodenej odrody udeli na zaklade
prihlasky a po splneni kritérii stanovenych v odseku 1. Primerané podmienky uvedené v odseku 3
pozostavaji z platby primeraného poplatku ako spravodlivej odmeny pre majitela povodne;j
odrody.

Vykonavacie predpisy podla ¢lanku 114 mozu ako priklady verejného zaujmu uvedené¢ho v
odseku 1 upresnit’ urité pripady, ako aj ustanovit’ podrobnosti tykajice sa vykonavania ustanoveni
vyssie uvedenych odsekov.

Pokial’ ide o pravo spolo¢enstva k odrodam rastlin, toto nemoze byt predmetom nutenej licencie

udelenej ¢lenskym Statom.

CAST TRETIA

URAD SPOLOCENSTVA PRE ODRODY RASTLIN
KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 30

Pravny status, pobotky Uradu

1.
2.

Urad je organom spolo&enstva. Mé pravnu subjektivitu.

ramci jednotlivych narodnych pravnych poriadkov priznavana pravnickym osobam. Mdze najma



394R2100

nadobudat’ a disponovat’ s hnutelnym a nehnutelnym majetkom a moéze byt ucastnikom sudneho

konania.

3. Urad zastupuje jeho predseda.

4. Urad méze so suhlasom spravnej Rady uvedenej v ¢&lanku 36 poverit narodné agentiry
vykondvanim konkrétnych spravnych funkcii Uradu alebo zalozit' za tymto ugelom v &lenskych
Statoch na zéaklade ich suhlasu svoje vlastné pobocky.

Clanok 31

Zamestnanci

1. Na zamestnancov Uradu a, bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie ¢lanku 47, na clenov
odvolacej komisie sa vztahuji Podmienky zamestnania pracovnikov Eurdpskych spolocenstiev,
Pracovné podmienky pre ostatnych zamestnancov Eurdpskych spoloCenstiev a pravidla prijaté
spolo¢ne instituciami Eurdpskych spolocenstiev za ucelom uplatiiovania tychto Podmienok
zamestnania a Pracovnych podmienok.

2. Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 43, vykonava Urad vo vztahu k svojim zamestnancom
pravomoci delegované Podmienkami zamestnania a Pracovnymi podmienkami pre ostatnych
zamestnancov menovaciemu organu. .

Clanok 32

Vysady a imunity

Na Urad sa vztahuje Protokol o vysadich a imunitach Eurépskych spologenstiev.

Clanok 33

Zodpovednost’

1. Zmluvna zodpovednost’ Uradu sa riadi pravom vztahujicim sa na prisluini zmluvu.

2. Sudnu pravomoc rozhodovat podla akejkol'vek dolozky o rozhodcovskom konani obsiahnutej v
zmluve uzavretej Uradom ma Stdny dvor Eurdpskych spolodenstiev.

3. 'V pripade mimozmluvnej zodpovednosti nahradi Urad v stilade so vieobecnymi zdsadami
spolo¢nymi pre pravne poriadky clenskych statov akékol'vek Skody spdsobené jeho oddeleniami
alebo zamestnancami pri vykone svojich povinnosti.

4. Sudnu pravomoc rozhodovat’ spory tykajiuce sa nahrady §kod uvedenych v odseku 3 ma Studny
dvor Eurdpskych spolocenstiev.

5. Osobni zodpovednost zamestnancov vo&i Uradu upravujii ustanovenia ustanovené v

Podmienkach zamestnania alebo Pracovnych podmienkach vztahujucich sa na tychto

zamestnancov.
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Clénok 34

Jazyky

1.

Na Urad sa vztahuju ustanovenia ustanovené v nariadeni &.1 z 15 aprila 1958 uréujiicom jazyky
pouzivané v Eurépskom hospodarskom spologenstve”.

Prihlagky predkladané Uradu, doklady potrebné na spracovanie takychto Ziadosti a vietky ostatné
pisomnosti sa odovzdavaji v niektorom z uradnych jazykov Eurdpskych spolocenstiev.

Ugastnici konania pred Uradom maju tak, ako je to uvedené vo vykonavacich predpisoch podla
¢lanku 114, narok na vedenie konania pisomnej alebo ustnej forme v akomkol'vek tradnom
jazyku Europskych spolocenstiev s prekladom a, v pripade vysluchov, so simultannym tlmo¢enim
do aspon jedného akéhokol'vek iného tradného jazyka Eurdpskych spoloCenstiev vybraného
ktorymkol'vek ucastnikom konania. Uplatnenie tohto prava nema pre ucastnikov konania za
nasledok povinnost’ platby osobitnych poplatkov.

Prekladatel'ské sluzby potrebné pre fungovanie Uradu v zésade poskytuje Prekladatel'ské centrum

organov Unie.

Clanok 35

Rozhodnutia Uradu

1.

Za predpokladu, 7e odvolacia Komisia nemusi prijat’ rozhodnutia Uradu podla &lanku 72, prijima
tieto rozhodnutia predseda Uradu alebo sa prijimaji na zéklade jeho pravomoci.

V sulade s odsekom 1 prijima rozhodnutia podl'a ¢lankov 20, 21, 29, 59, 61, 62, 63, 66 alebo 100
(2) vybor pozostavajuci z troch zamestnancov Uradu. Predpoklady, ktoré musia spifiat’ &lenovia
takéhoto vyboru, pravomoci jednotlivych ¢lenov v pripravnej faze rozhodovacich procesov,
hlasovacie podmienky a uloha predsedu vo vztahu k takémuto vyboru sa urc¢i vo vykondvacich
predpisoch podl'a ¢lanku 114. Inak nie st Clenovia takéhoto vyboru v rozhodovani viazani
akymikol'vek prikazmi.

Rozhodnutia predsedu, iné nez tie, ktoré su uréené v odseku 2, ktoré neprijme predseda, modze
prijat zamestnanec Uradu, na ktorého boli delegované zodpovedajiice pravomoci podla ¢lanku
42 (2) (h).

KAPITOLA 11
SPRAVNA RADA

Clénok 36

Zriadenie a pravomoci

1.

Tymto sa ustanovuje spravna rada pridruzena k Uradu. Okrem pravomoci, ktoré spravnej rade
vyplyvaju z ostatnych ustanoveni tohto nariadenia alebo ustanoveni uvedenych v ¢lankoch 113 a

114, ma tato rada vo vztahu k Uradu tieto pravomoci:

> U.v.ES ¢.17, 6.10.1958, 5.385/58. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené Aktom o pristipeni z
roku 1985.
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(a)

(b)

(©

Radi v zalezitostiach, za ktoré je zodpovedny Urad, alebo v tejto stivislosti vydava vieobecné
usmernenia.

Skama spravu predsedu o riadeni Uradu a naviac na zaklade tohto skumania a akychkol'vek inych
ziskanych informacii sleduje ¢innosti Uradu.

Na navrh Uradu bud uréuje polet vyborov uvedenych v &lanku 35, pridelenie pracovnych
povinnosti a dizku funk&nych obdobi jednotlivych vyborov, alebo v tejto stvislosti vydava

v§eobecné usmernenia .

(d) Mbze stanovovat’ pracovné metddy Uradu.

(e) Moze vydavat zasady testovania podl'a ¢lanku 56 (2).

2. Spravna rada naviac:

- mbze v pripadoch, kedy to povaZuje za potrebné, poskytovat’ stanoviskd Uradu alebo Komisii,
alebo od nich pozadovat’ informacie,

- moze podla ¢lanku 42 (2) (g) postipit’ Komisii navrhy jej predlozené, ¢i uz zmenené a doplnené
alebo nie, alebo jej vlastné navrhy zmien a doplneni tohto nariadenia, ustanoveni uvedenych v
¢lankoch 113 a 114 alebo akychkol'vek inych pravidiel tykajiicich sa prav spoloCenstva k
odrodam rastlin,

- poskytuje konzultacie podl'a clankov 113 (4) a 114 (2),

- vykonava svoje funkcie vo vztahu k rozpo&tu Uradu podra &lankov 109, 111 a 112.

Clanok 37

ZloZenie

1. Spravnu Radu tvori jeden zastupca za kazdy Clensky $tat a jeden zastupca za Komisiu a ich
nahradnici.

2. Clenom spravnej Rady mézu, v sulade s ustanoveniami jej rokovacieho poriadku, pomahat
poradcovia alebo odbornici.

Clanok 38

Predsednictvo

1. Spravna rada zvoli spomedzi svojich ¢lenov predsedu a podpredsedu. Miestopredseda z uradne;j
moci zastupuje predsedu v pripade, ked’ tento nemoze plnit’ svoje povinnosti.

2. Funkéné obdobie predsedu alebo podpredsedu sa konci ukoncenim ich ¢lenstva v spravnej rade.
Bez toho, aby bolo dotknuté toto ustanovenie, trva funkéné obdobie predsedu alebo podpredsedu
tri roky, pokial’ pred skon¢enim tohto obdobia nie je zvoleny iny predseda alebo podpredseda. Do
funkcie mozno tu istd osobu zvolit’ opitovne.

Clanok 39

Zasadnutia

1. Zasadnutia spravnej rady zvolava jej predseda.

2. Predseda Uradu sa zu&astiiuje rokovani, pokial spravna rada nerozhodne inak. Nemé pravo

hlasovat’.
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3. Spravna rada zasada pravidelne raz do roka ; okrem toho zasada z podnetu svojho predsedu alebo
na poziadanie Komisie alebo jednej tretiny ¢lenskych statov.

4. Spravna rada prijme rokovaci poriadok a v stlade s tymto poriadkom modze ustanovit’ vybory,
spadajtice pod jej moc.

5. Spravna rada moze na svoje zasadnutia prizvat’ pozorovatel'ov.

6. Urad poskytne spravnej rade sekretariat.

Clanok 40
Miesto zasadnuti
Spravna rada zasada v sidle Komisie, alebo v sidle Uradu alebo sku$obného tradu. Podrobnosti sa

urcia v rokovacom poriadku.

Clanok 41

Hlasovanie

1. Sprévna rada prijima rozhodnutia svoje rozhodnutia, in¢ ako tie, ktoré st uvedené v odseku 2,
jednoduchou vécsinou zastupcov ¢lenskych statov.

2. Rozhodnutia, na prijatie ktorych je spravna rada splnomocnena podla ¢lankov 12 (1) (b), 29, 36
(1) (a), (b), (d) a (e), 43, 47, 109 (3) a 112, musia byt prijaté trojStvrtinovou vac¢Sinou zastupcov
¢lenskych §tatov.

3. Kazdy ¢lensky Stat ma jeden hlas.

4. Rozhodnutia spravnej rady nie su zavdzné v zmysle clanku 189 zmluvy.

KAPITOLA III

RIADENIE URADU

Clanok 42

Funkcie a pravomoci predsedu

1. Urad riadi jeho predseda.

2. Zatymto Gcelom ma predseda najma tieto funkcie a pravomoci:

(a) Predseda podnikne  vSetky kroky, vratane prijimania internych spravnych pokynov a
zverejiiovania oznameni , potrebné na zabezpedenie fungovania Uradu v stlade s ustanoveniami
tohto nariadenia, s tymi, ktoré su uvedené v ¢lankoch 113 a 114 alebo pravidlami stanovenymi
alebo usmerneniami vydanymi spravnou radou podl'a ¢lanku 36 (1).

(b) Kazdoro&ne predklada Komisii a spravnej rade spréavu o riadeni Uradu.

(c) Vo vztahu k zamestnancom Uradu vykonava pravomoci stanovené v ¢lanku 31 (2).

(d) Predklada navrhy tak, ako je to uvedené v ¢lanku 36 (1) (c) a 47 (2).

(e) Vypracovava odhady prijmov a vydavkov Uradu podla Clanku 109 (1) a je zodpovedny za

implementaciu rozpoctu podla ¢lanku 110.
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®
(2

(h)

Poskytuje informacie podl'a poziadaviek spravnej rady podla prvej pomlcky ¢lanku 36 (2).
Mobze spravnej rade predkladat’ navrhy zmien a doplneni tohto nariadenia, ustanoveni uvedenych v
¢lankoch 113 a 114 alebo akychkol'vek inych pravidiel tykajicich sa prav spoloCenstva k
odrodam rastlin.
Moéze v sulade s ustanoveniami uvedenymi v ¢lankoch 113 a 114 delegovat’ svoje pravomoci
ostatnym zamestnancom Uradu.
Predsedovi pomaha jeden alebo viacero podpredsedov. Ak je predseda nepritomny alebo
indisponovany, podpredseda alebo jeden z podpredsedov ho nahradi v stlade s postupom
ustanovenym v stanovenych pravidlach alebo zasadach vydanych spravnou Radou podla ¢lanku
36 (1).

Clanok 43

Vymenovavanie vysSich uradnikov

1.

Predsedu Uradu vymenava Rada zo zoznamu kandidatov, ktory navrhuje Komisia po obdrzani
stanoviska spravnej rady. Pravomoc odvolat’ predsedu ma Rada konajuca na navrh Komisie po
obdrzani stanoviska spravnej rady.

Funkéné obdobie predsedu nesmie byt dlhSie nez pat rokov. Do funkcie mozno ti isti osobu
zvolit’ opédtovne.

Podpredseda alebo podpredsedovia Uradu sa vymenuvaju alebo odvolavaji po porade s
predsedom podl'a odsekov 1 a 2.

Rada vykonava disciplinarnu pravomoc nad uradnikmi uvedenymi v odsekoch 1 a 3.

Cldnok 44

Kontrola zakonnosti

1.

Komisia kontroluje zakonnost tych konani predsedu, pre ktoré zékony spoloCenstva neustanovuji
kontrolovanie zakonnosti ziadnymi inymi orgdnmi, ako aj konani spravnej rady tykajucich sa
rozpo&tu Uradu.

Komisia nariadi zmenu alebo zrusenie platnosti akychkol'vek nezdkonnych konani uvedenych v
odseku 1.

Clenské $taty, ktorykolvek &len spravnej rady alebo ktokol'vek priamo a osobne zigastneny moze
Komisiu upozornit na akékol'vek konanie uvedené v odseku 1, ¢i uz vyslovné alebo
predpokladané, za ucelom preskiimania jeho zékonnosti. Komisia musi byt upozornena do dvoch
mesiacov odo dna, kedy sa prislusna strana dozvedela o danom konani . Komisia prijme a oznami

svoje rozhodnutie do dvoch mesiacov.

KAPITOLA IV

ODVOLACIE VYBORY
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Clanok 45

Zriadenie a pravomoci

L.
2.

V ramci Uradu sa zriadi jedna alebo viacero odvolacich vyborov.

Odvolaci vybor alebo vybory st zodpovedné za rozhodovanie o odvolaniach proti
rozhodnutiam uvedenym v ¢lanku 67.

Odvolaci vybor alebo vybory zasadaju podla potreby. Pocet odvolacich vyborov a pridelenie

pracovnych povinnosti sa ur¢i vo vykonavacich predpisoch podla ¢lanku 114.

Clanok 46

ZlozZenie odvolacich vyborov

1.
2.

Odvolaci vybor sa sklada z predsedu a dvoch d’alsich ¢lenov.

Predseda vybera pre kazdy pripad dalSich ¢lenov a ich nahradnikov zo zoznamu ¢lenov
spiiiajucich predpoklady na &lenstvo v odvolacom vybore , ktory sa stanovi podla élanku 47 (2).
Ak odvolaci vybor ustdi, ze povaha odvolania si to vyzaduje, moze pre dany pripad vybrat z
uvedeného zoznamu d’alsich dvoch ¢lenov.

Predpoklady, ktoré musia splitat’ &lenovia kazdého odvolacieho vyboru, pravomoci jednotlivych
¢lenov v pripravnej faze rozhodovacich procesov a  hlasovacie podmienky sa urcia vo

vykonavacich predpisoch podl’a ¢lanku 114.

Clanok 47

Nezavislost’ ¢lenov odvolacieho vyboru

1.

Predsedov odvolacich vyborov a ich nahradnikov vymentiva Rada zo zoznamu kandidatov pre
kazdého jednotlivého predsedu a kazdého jednotlivého nahradnika. Zoznam navrhuje Komisia po
ziskani stanoviska spravnej rady. Funkéné obdobie trva pét rokov. Do funkcie mozno ta ista
osobu zvolit’ opédtovne.

Dalsi ¢lenovia odvolacich vyborov sa pre funkéné obdobie v trvani piatich rokov vyberajii podla
¢lanku 46 (2) zo zoznamu &lenov splfiajicich predpoklady na &lenstvo v odvolacom vybore,
vytvorenom na navrh Uradu spravnou radou. Doba platnosti zoznamu je pét’ rokov. Tuto dobu
mozno pre cely zoznam alebo jeho Gast’ predizit.

Clenovia odvolacieho vyboru sii nezavisli a pri rozhodovani nie st viazani Ziadnymi prikazmi.
Clenovia odvolacich vyborov nesmu byt’ &lenmi vyborov uvedenych v &lanku 35, ani nesmu plnit’
akékol'vek iné povinnosti v Urade. Funkcia &lenov odvolacich vyborov moéze byt funkciou na
Ciastocny Gvdzok.

Clenov odvolacich vyborov nemozno poéas ich prisluinych funkénych obdobi odvolat’ z funkcie
ani vyradit’ zo zoznamu, pokial’ pre takéto odvolanie alebo vyradenie neexistuju zavazné priiny a
pokial’, na ziadost' Komisie po ziskani stanoviska spravnej rady, o tom nerozhodne Stdny dvor

Europskych spolocenstiev.
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Clanok 48

Vyliéenie z odvolacieho vyboru a namietky

1. Clenovia odvolacich vyborov sa nesmu zastiiovat’ na Ziadnom odvolacom konani, ak si na
flom osobne zainteresovani, ak boli v minulosti zdstupcami jedného z ucastnikov konania, alebo ak
sa podiel’ali na rozhodnuti, proti ktorému smeruje odvolanie. .

2. Ak pre niektory z dovodov spomenutych v odseku 1 alebo pre akékol'vek iné dovody clen
odvolacieho vyboru usudi, Ze by sa nemal zucastnit’ akéhokol'vek odvolacieho konania, oznami
to odvolacieho vyboru.

3. Z dovodov uvedenych v odseku 1 alebo na zaklade podozrenia zo zaujatosti moéze ktorykol'vek
ucastnik odvolacieho konania vzniest’ voc¢i ¢lenom odvolacieho vyboru namietku. Namietka nie je
pripustnd, ak ucastnik odvolacieho konania, uvedomujuc si dovod namietky, uz vykonal
akykol'vek procesny krok. Namietka sa nemoéze zakladat' na narodnosti ¢lenov odvolacieho
vyboru.

4. Odvolaci vybor rozhodne v pripadoch uvedenych v odsekoch 2 a 3 o prijati prislusnych opatreni
bez Gcasti Clena, ktory odstupil z odvolacieho konania alebo voci ktorému bola vznesena namietka.

Za ucelom prijatia rozhodnutia nahradi tohto ¢lena v odvolacom vybore jeho nahradnik.

CAST STVRTA
KONANIA PRED URADOM

KAPITOLA 1
PRIHLASKY

Clanok 49

Podavanie Ziadosti

1. Ziadost o udelenie prava spolodenstva k odrodam rastlin sa podiva podla rozhodnutia
prihlasovatela:

(a) priamo na Urade; alebo

(b) prostrednictvom niektorej z pobogiek Uradu alebo narodnych agentir zaloZenych alebo
poverenych podl'a ¢lanku 30 (4), ak prihlasovatel’ postipi informacie o takomto podani prihlasky
priamo Uradu do dvoch tyzdiiov od podania.

Podrobnosti o spdsobe, akym musia byt postipené informacie uvedené v bode (b) mozno stanovit’ vo

vykonavacich predpisoch podla ¢lanku 114. Opomenutie postupenia informacii o podani prihlasky

Uradu podla bodu (b) neméa vplyv na platnost’ prihlasky, ak sa Ziadost doru¢i Uradu do jedného

mesiaca po jej podani prostrednictvom pobocky Uradu alebo narodnej agentiry.

2. Ak sa ziadost’ podava prostrednictvom niektorej z narodnych agentir uvedenych v odseku 1 (b),
tato agentira podnikne vietky kroky na postapenie prihlagky Uradu do dvoch tyzdiiov od podania.
Narodné agentiry moézu prihlasovatelovi Gctovat poplatok, ktory nesmie prekroCit’ spravne

néaklady na prijatie a doruCenie prihlasky.
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Clanok 50

Podmienky pre podavanie Ziadosti

1. Ziadost o udelenie prav spologenstva k odrodam rastlin musi obsahovat® aspoii:

(a) ziadost o udelenie prava spolocenstva k odrodam rastlin;

(b) urcenie botanického taxonu;

(c) informacie identifikujuce prihlasovatel’a, alebo, kde je to vhodné, spolo¢nych prihlasovatel'ov;

(d) meno slachtitel’a a uistenie, Ze podl'a najlepSieho vedomia prihlasovatel'a sa na vyslachteni alebo
objave a vyvoji odrody nepodiel’ali ziadne iné osoby; ak prihlasovatel’ nie je §lachtitelom alebo
jedinym $Tachtitel'om, prislusné pisomné dokazy o tom, ako sa stal majitelom naroku na udelenie
prava spolocenstva k odrodam rastlin;

(e) predbezné oznacenie odrody;

(f) odborny popis odrody;

(g) zemepisny povod odrody;

(h) poverovacie listiny akéhokol'vek procesného zastupcu;

(i) podrobnosti o akomkol'vek minulom obchodnom vyuzivani odrody;

(j) podrobnosti o akejkol'vek inej prihlasky podanej v stvislosti s danou odrodou.

2. Podrobnosti o podmienkach uvedenych v odseku 1, vratane poskytovania d’alSich informaécii,
mozno ustanovit’ vo vykonavacich predpisoch podla ¢lanku 114.

3. Ziadost musi obsahovat’ ndzov odrody, ktoré méze tvorit prilohu prihlagky.

Clanok 51
Datum prihlasky
Datumom prihlasky o udelenie prava spolocenstva k k odrodam rastlin je datum, kedy bola platna
ziadost’ doru¢ena Uradu podra &lanku 49 (1) (a) alebo pobocke Uradu alebo narodnej agentire podla
&lanku 49 (1) (b) za predpokladu, Ze Ziadost’ spitia podmienky stanovené v &lanku 50 (1) a poplatky

splatné podra ¢lanku 83 boli zaplatené v &asovej lehote stanovenej Uradom.

Clanok 52

Prednostné pravo

1. Prednostné pravo prihlasky sa urcuje podla datumu prijatia prihlasky. Ak mé viacero ziadosti
rovnaky datum prihlasky, priorita sa uréi podla poradia ich prijatia , ak je mozné toto poradie
stanovit’. Inak maju prihlasky rovnaku prioritu.

2. Ak prihlasovatel’ alebo jeho pravny predchodca uz podal Ziadost' o udelenie vlastnickeho prava k
prislusnej odrode v niektorom z clenskych Statov alebo v niektorom z c¢lenskych Statov
Medzinarodnej unie pre ochranu novych odrdd rastlin a datum prihlasky spada do obdobia 12
mesiacov od podania tejto skorSej prihlasky, ma prihlasovatel’ za predpokladu, Ze skor$ia ziadost’ k
datumu prihlasky este stale existuje, pravo prednosti pre skorSiu ziadost €o sa prihlasky o
udelenie prava spolocenstva k k odrodam rastlin tyka.

3. Uginkom prava prednosti je, ze datum podania skor3ej prihlasky sa povazuje pre ugely &lankov 7,

10 a 11 za datum prihlasky o udelenie prava spolocenstva k k odrodam rastlin.
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Odseky 2 a 3 sa tieZ uplatiiuju na skorSie prihlasky, ktoré boli podané v inom ¢lenskom State za
predpokladu, ze k datumu prihlasky o udelenie prava spoloCenstva k odrodam rastlin su v
stvislosti s tymto $tatom splnené podmienky stanovené v druhej vete ¢lanku 12 (1) (b).

Akykol'vek narok na pravo prednosti skorSie nez je to, stanovené v odseku 2 zanika, ak
prihlasovatel’ do troch mesiacov od datumu prihlasky neodovzda Uradu képie skordej prihlagky,
osved¢ené organmi zodpovednymi za takato ziadost. Ak skorSia ziadost nebola podana v
niektorom z uradnych jazykov Eurdpskych spolotenstiev, Urad moéze dodatoéne pozadovat’ aj

preklad skorsej prihlasky do jedného z tychto jazykov.

KAPITOLA I

PRESKUMANIE

Clanok 53

Formalne preskimanie prihlasky

1.

(a)
(b)
(c)

(d)

Urad preskama, &i:

ziadost’ bola platne podana podl'a ¢lanku 49;

iadost” splia podmienky stanovené v &lanku 50 a podmienky ustanovené vo vykondvacich
predpisoch podl'a uvedeného ¢lanku;

kde je to vhodné, narok na pravo prednosti spiia podmienky stanovené v &lanku 52 (2), (4) a (5);
a

v &asovej lehote stanovenej Uradom boli zaplatené poplatky splatné podla &lanku 83.

Ak ziadost spiia vietky podmienky uvedené v &lanku 51, aviak nespiiia ostatné podmienky
stanovené v &lanku 50, Urad vyzve prihlasovatel'a, aby odstranil akékol'vek zistené nedostatky.
Ak ziadost nespliia podmienky stanovené v &lanku 51, Urad to oznami prihlasovatel'ovi, alebo, ak

to nie je mozné, zverejni dant informaciu podl'a ¢lanku 89.

Clénok 54

Hmotné preskimanie

1.

Urad preskima, &i prisluina odroda méze byt predmetom prava spolotenstva k odrodam rastlin
podrla ¢lanku 5, ¢i je odroda nova podla ¢lanku 10, ¢i ma prihlasovatel’ narok na podanie prihlasky
podra ¢lanku 12 a &i boli splnené podmienky ustanovené v &lanku 82.Urad taktie preskima, & je
navrhovany nazov odrody vhodny podla ¢lanku 63. Za tymito Géelmi moéze Urad vyuzit' sluzby
inych organov.

Prvy prihlasovatel' sa povazuje za prihlasovatela, ktory méa narok na pravo spolocenstva k
odrodam rastlin podl'a ¢lanku 11. Neplati to, ak Urad pred rozhodnutim o prihlasky zisti, alebo sa
vynesenim pravoplatného rozsudku v zélezitosti naroku na narok na pravo spoloCenstva k k
odrodam rastlin podl'a ¢lanku 98 (4) preukaze, ze prvy prihlasovatel’ nemdze nadobudnut’ narok na

pravo spolocenstva k odrodam rastlin, alebo tento narok neméze nadobudnit’ vyhradne. Ak je
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znama totoznost jedinej alebo d’alSej osoby s narokom na pravo spolocenstva k k odrodam rastlin,

tato osoba alebo osoby sa moézu stat’ i¢astnikmi konania ako ziadatelia.

Clénok 55

Odborné preskimanie

1.

Ak Urad skamaniami podl'a &lankov 53 a 54 nezistil ziadne prekazky zabrafiujuce udeleniu prava
spolocenstva k odrodam rastlin, zabezpeci aspon v jednom z clenskych Statov vykonanie
odborného preskiimania splnenia podmienok stanovenych v ¢lankoch 7, 8 a 9 prislusnym tradom
alebo uradmi poverenymi zodpovednostou za odborné skimanie odréd druhov, ktorymi sa
zaobera spravna rada, d’alej uvadzanymi iba ako ,,skaSobné urady*.

Ak nie je k dispozicii ziaden skugobny trad, mdze so suhlasom spravnej rady Urad poverit
uvedenou zodpovednostou vhodné agentiry, alebo za tym istym Gcelom zalozit’ vlastné pobocky.
Pre ucely ustanoveni tejto kapitoly sa takéto agentlry alebo pobocky povazuji za skaSobné trady.
Moézu vyuzivat’ technické prostriedky poskytnuté prihlasovatel'om.

Urad zagle skugobnym tradom képie prislusnej prihlasky, tak ako to vyzaduju vykonavacie
predpisy podla ¢lanku 114.

Urad prostrednictvom vieobecnych pravidiel alebo Ziadosti v individualnych pripadoch stanovi,
kedy, kde a v akom mnozstve a kvalite sa ma odovzdat’ material na odborné preskiimanie a
referen¢né vzorky.

Ak prihlasovatel' ziada o prednostné pravo podla ¢lanku 52 (2) alebo (4), predlozi potrebny
material a akékol'vek dalSie pozadované doklady do dvoch rokov od datumu prihlasky podla
&lanku 51. Pri stiahnuti alebo zamietnuti skorsej prihlasky pred uplynutim dvoch rokov méze Urad
od prihlasovatela pozadovat’ predlozenie materidlu a akychkol'vek dalSich pozadovanych

dokladov v stanovenej lehote.

Clanok 56

Vykonanie odborného preskiimania

1.

Pokial’ nebol dojednany iny spdsob odborného preskimania splnenia podmienok ustanovenych v
¢lankoch 7 az 9, skasobné urady za ucelom tohto preskimania vypestuju prislusnia odrodu alebo
vykonaju akékol'vek iné pozadované skumania.

Vykonanie akychkol'vek odbornych skaSok musi byt v stulade so zasadami testovania vydanymi
spravnou radou a akymikol'vek pokynmi vydanymi Uradom.

Pre ucely odborného preskimania moézu skuSobné trady so sthlasom tradu vyuZzivat sluzby
ostatnych organov spiiiajicich odborné predpoklady a prihliadat’ na dostupné zistenia takychto
organov.

Pokial’ to Urad nestanovi inak, musi kazdy skagobny trad zagat’ odborné preskamanie najneskor v
den, kedy by sa zacalo odborné preskimanie na zéklade prihlasky o udelenie narodného
vlastnickeho prava, podanej v deii, kedy bola Ziadost zaslani Uradom doruéent skiisobnému

uradu.
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V pripade ¢lanku 55 (5) musi kazdy skudobny tirad, pokial’ to Urad nestanovi inak, za¢at’ odborné
preskimanie najneskor v den, kedy by sa zacalo odborné preskiimanie na zéklade prihlasky o
udelenie narodného vlastnickeho prava za predpokladu, ze k danému driu bol predlozeny potrebny
material a akékol'vek d’alSie pozadované doklady.

Spravna rada méze ur€it’ , Ze odborné preskumanie odrod vinica a stromov moze zacat’ neskor.

Clénok 57

Spravy o skimaniach

1.

Na poziadanie Uradu, alebo ak usudi, ze vysledky odborného preskimania postatuju na
vyhodnotenie odrody, zasle skagobny trad Uradu spravu o odbornom preskimani a, ak ustdi, Ze
podmienky stanovené v ¢lankoch 7 az 9 boli splnené, popis odrody.

Urad oznami vysledky odborného preskiimania a popis odrody prihlasovatelovi a poskytne mu
prilezitost’ vyjadrit’ k vysledkom pripomienky.

Ak Urad ustdi, Ze sprava o preskiimani nie je dostatoénym vychodiskom pre prijatie rozhodnutia,
moze, po konzultacii so prihlasovatel'om, z vlastnej iniciativy alebo na poziadanie prihlasovatel’a
zabezpelit' doplnujiice preskimanie. Pre tucely vyhodnocovania vysledkov sa akékol'vek
doplnujuce preskumanie uskutocnené skor, nez sa rozhodnutie prijaté podla ¢lankov 61 a 62 stane
kone¢nym, povazuje za sucast’ preskimania uvedené¢ho v ¢lanku 56 (1).

Vysledky odborného preskumania podlichajii vyhradnému dispozi¢nému pravu Uradu a okrem

Uradu ich mézu pouZivat' vyhradne skagobné trady za predpokladu, Ze ich pouzitie schvali Urad.

Cldnok 58

Néklady spojené s odbornymi skiimaniami

Urad zaplati skagobnému uradu poplatok v stilade s vykonavacimi predpismi podla &lanku 114.

Cldnok 59

Namietky voci udeleniu prava

1.

(a)
(b)

(a)

Ktokol'vek mbze na Urade podat’ pisomnii namietku vodi udeleniu préava spoloéenstva k odrodam
rastlin.

Namietajici su spolu so prihlasovatelom ucCastnikmi konania tykajiceho sa udelenia prava
spolocenstva k odrodam rastlin. Namietajtici maju, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 88, pristup
k dokladom uvedenym v ¢lanku 57 (2), vratane vysledkov odborného preskiimania a popisu
odrody.

Namietky sa mozu zakladat’ vyhradne na tvrdeni, ze:

neboli splnené podmienky ustanovené v ¢lankoch 7 az 11;

v suvislosti s navrhovanym nazvom odrody vznika pravna prekazka podl'a ¢lanku 63 (3) alebo (4).
Namietky mozno podavat’:

kedykol'vek po podani prihlasky a pred prijatim rozhodnutia podla ¢lankov 61 alebo 62 v
pripadoch uvedenych v odseku 3 (a) tohto ¢lanku;
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(b) do troch mesiacov od zverejnenia navrhovaného nazvu odrody podla ¢lanku 89 v pripadoch
uvedenych v odseku 3 (b) tohto ¢lanku.

5. Rozhodnutia o namietkach mozno prijat’ spolu s rozhodnutiami podla ¢lankov 61, 62 alebo 63.

Clanok 60
Pravo prednosti novej prihlasky v pripade namietok
Ak ma namietka podand z dovodu nesplnenia podmienok stanovenych v ¢lanku 11 za nasledok
stiahnutie alebo zamietnutie prihlasky o udelenie prava spoloCenstva k odrodam rastlin a ak
namietajliici poda v suvislosti s tou istou odrodou ziadost’ o udelenie prava spolocenstva k odrodam
rastlin do jedného mesiaca od datumu stiahnutia prihlasky alebo do jedného mesiaca od datumu, kedy
sa zamietnutie prihlasky stalo kone¢nym, moéZe poziadat o to, aby sa datum stiahnutia alebo

zamietnutia prihlasky povazoval za datum jeho prihlasky.

KAPITOLA III
ROZHODNUTIA

Clanok 61

Zamietnutie

1. Urad zamietne Ziadost’ o udelenie prava spolo¢enstva k odrodam rastlin ak a ihned po tom, &o
zisti, ze prihlasovatel’:

(a) neodstranil akékol'vek nedostatky v zmysle ¢lanku 53, na napravu ktorych bol vyzvany v lehote,
ktora mu bola oznamena;

(b) nedodrzal v stanovenej lehote pravidlo alebo ziadost podla ¢lanku 55 (4) alebo (5), pokial’ urad
nesuhlasil s neodovzdanim; alebo

(¢) nenavrhol nazov odrody vhodny podl'a ¢lanku 63.

2. Urad taktiez zamietne Ziadost’ o udelenie prava spoloéenstva k odrodam rastlin, ak:

(a) zisti, ze podmienky, ktoré je povinny preskiimat’ podla ¢lanku 54 neboli splnen¢; alebo

(b) na zaklade sprav o skimaniach podl'a ¢lanku 57 usudi, ze podmienky ustanovené v ¢lankoch 7, 8

a 9 neboli splnené.

Clanok 62
Udelenie prav
Ak Urad zastava nazor , Ze zistenia vyplyvajuce z preskimania su postadujlice na prijatie rozhodnutia o
prihlasky a neexistuju ziadne prekazky podl'a ¢lankov 59 a 61, udeli pravo spolocenstva k k odrodam

rastlin. Sucast'ou rozhodnutia je iradny popis odrody.
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Clanok 63

Nazov odrody

1.

(a)
(b)
(©

(d)

(e)

®

(a)

(b)
(c)

V pripade udelenia prava spolo¢enstva k odrodam rastlin schvali Urad pre prislusnii odrodu nazov
odrody navrhované prihlasovatel'om podl'a ¢lanku 50 (3), ak na zéklade preskiimania vykonaného
podla druhej vety ¢lanku 54 (1) usudi, Ze tento nazov je vhodny.

Nazov odrody je vhodny, ak v stvislosti s iou nevznika pravna prekazka podla odsekov 3 alebo 4
tohto ¢lanku.

V suvislosti s nazvom odrody vznika pravna prekazka, ak:

jeho pouzivaniu na uzemi spolocenstva zabrafnuje uz existujuce pravo tretej strany;

moze jeho pouzivatel'om spdsobit’ tazkosti spojené s rozpoznavanim a reprodukovanim;

je zhodné alebo ho mozno omylom zamenit’ za nazov odrody, pod ktorym je v uradnom registri
odrdd rastlin zapisana ina odroda toho istého alebo blizko pribuzného druhu alebo pod ktorym sa v
ktoromkol'vek clenskom State alebo ktoromkol'vek clenskom S$tite Medzinarodnej tnie pre
ochranu novych odrod rastlin obchoduje s materialom inej odrody, s vynimkou pripadov, kedy
tato ind odroda uz neexistuje a jej nazov nenadobudol osobitny vyznam ;

je zhodny alebo ho mozno omylom zamenit’ za iny nazov , ktory sa bezne pouziva pri obchodovani
s tovarom, alebo ktory musi byt podl'a inej legislativy volny ;

je sposobily v niektorom z Clenskych Statov naplnit’” skutkovi podstatu priestupku alebo je
v rozpore s verejnym poriadkom;

je spdsobily vyvolat' nespravne predstavy alebo zmiast’ v suvislosti s vlastnostami, hodnotou,
totoznost'ou odrody alebo totoznostou §lachtitel’a alebo inej strany, ktora je uCastnikom konania.
Dalgia pravna prekazka vznika, ak v pripade odrody, ktora uz je zapisana:

v jednom z ¢lenskych $tatov; alebo

v ¢lenskom S§tate Medzinarodnej nie pre ochranu novych odrdd rastlin; alebo

v inom S§tate, v suvislosti s ktorym bolo v niektorom akte spoloCenstva stanovené, Ze sa v iom
vyhodnocuju odrody podla pravidiel ktoré zodpovedaju pravidlim stanovenym v smerniciach o

spoloénych kataldgoch;

v Uradnom registri odrdd rastlin alebo ich materidlov a v tomto State bola obchodne vyuzivana a

navrhovany nazov odrody sa odliSuje od oznacenia, ktoré je v danom State zaregistrované alebo sa v

nom pouziva, pokial' v suvislosti s tymto registrovanym alebo pouzivanym nazvom nevznikd pravna

prekazka podl'a odseku 3.

5.

Urad zverejni druhy, ktoré povazuje za ,,blizko pribuzné* v zmysle odseku 3 (c).

KAPITOLA V

UDRZIAVANIA PRAV SPOLOCENSTVA K ODRODAM RASTLIN

Cldnok 64

Odborné overenie

1.

Urad overuje nepretrziti nezmenent existenciu chranenych odrdd.
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Za tymto Gcelom sa uskutociiuje odborné overovanie podl'a clankov 55 a 56.

Majitel’ je povinny poskytniit’ Uradu alebo skisobnym uradom, ktoré boli poverené technickym
overenim odrody, vSetky informacie potrebné na vyhodnotenie nepretrzitej nezmenenej existencie
prislusnej odrody. V sulade s pokynmi vydanymi Uradom je majitel’ taktieZ povinny odovzdat
material odrody a dovolit overenie skutocnosti, ¢i boli vykonané vhodné opatrenia na

zabezpedenie nepretrzitej nezmenenej existencie odrody.

Clénok 65

Sprava o odbornom overeni

1.

Na poziadanie Uradu, alebo ak usidi, Ze odroda nie je vyrovnana alebo stéla, zasle skugobny trad
povereny odbornym overenim Uradu spravu o svojich zisteniach.

Ak boli poas odborného overenia zistené akékolvek nedostatky podla odseku 1, Urad oznami
vysledky odborného overenia majitelovi a poskytne mu prilezitost vyjadrit k vysledkom

pripomienky.

Clénok 66

Zmena nazvu odrody

1.

Urad zmeni nazov odrody stanoveny podla ¢lanku 63 ak usudi, e nézov nespliia alebo prestal
spiiiat’ podmienky stanovené v &lanku 63 a v pripade konfliktu s uZ existujucim pravom tretej
strany, ak majitel' so zmenou sthlasi, alebo ak majitel'ovi alebo akejkol'vek inej osobe povinnej
pouzivat nazov odrody zakazuje z dovodu takéhoto konfliktu dany nazov odrody pouzivat
pravoplatny rozsudok.

Urad poskytne majitelovi moznost navrhnit’ zmeneny nazov odrody, pri¢om postupuje podla
¢lanku 63.

Voci navrhovanému zmenenému nazvu odrody mozno podat’ namietku podl'a ¢lanku 59 (3) (b).

KAPITOLA V
ODVOLANIA

Clénok 67

Rozhodnutia, proti ktorym je mozZné odvolat’ sa

1.

Je mozné odvolat’ sa proti rozhodnutiam Uradu, ktoré boli prijaté podrla ¢lankov 20, 21, 59, 61, 62,
63 a 66, ako aj proti rozhodnutiam tykajucim sa poplatkov podla ¢lanku 83 a nakladov podla
¢lanku 85, proti zapisu alebo vymazu informacii z registra podla ¢lanku 87 a proti umozneniu
verejného nahliadnutia podl'a ¢lanku 88.

Podanie odvolania podl'a odseku 1 ma odkladny u¢inok. Ak viak Urad usudi, Ze si to okolnosti
vyzaduju, moze nariadit,, aby nebola pozastavena uc¢innost’ napadnutého rozhodnutia.

Je mozné podat’ odvolanie proti rozhodnutiam Uradu, ktoré boli prijaté podla ¢lankov 29 a 100
(2), pokial’ nie je podané priame odvolanie podla ¢lanku 74. Podanie odvolania nema odkladny

ucinok.
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4. Odvolanie proti rozhodnutiu, ktorym sa nezastavuje konanie pre jedného z ucastnikov, mozno
podat’ iba spolu s odvolanim proti kone¢nému rozhodnutiu, pokial’ takéto rozhodnutie nestanovuje

podanie samostatného odvolania.

Clanok 68
Osoby, ktoré maju narok na podanie odvolania a i¢ast’ na odvolacom konani
Akakol'vek fyzicka alebo pravnickd osoba sa moéze podla clanku 82 odvolat’ proti rozhodnutiu jej
adresovanému alebo proti rozhodnutiu, ktoré, hoci je adresované inej osobe, sa jej priamo a osobne

dotyka. Na odvolacom konani sa mézu zucastnit’ ticastnici konania a musi sa ho zucastnit’ Urad.

Clanok 69
Lehota a forma odvolania
Odvolanie musi byt’ pisomne podané na Urade do dvoch mesiacov od doru¢enia rozhodnutia, ak je toto
rozhodnutie adresované osobe, ktora sa odvolava, alebo, v pripade jej nepritomnosti, do dvoch
mesiacov od zverejnenia rozhodnutia, pricom pisomné prehlasenia zdovodiujiice odvolanie musi byt

podané do Styroch mesiacov po uvedenom doruceni alebo zverejneni.

Clanok 70

Autoremedura

1. Ak organ tradu, ktory pripravil rozhodnutie ustdi, Zze odvolanie je pripustné a nalezito
zdévodnené, Urad rozhodnutie opravi. To neplati v pripade, ak odvolavajucej strane odporuje v
odvolacom konani ind strana.

2. Ak rozhodnutie nie je opravené do jedného mesiaca od prijatia prehlasenia zdovodnujiceho
odvolanie, Urad bezodkladne:

- rozhodne, ¢i bude konat’ podl'a druhej vety ¢lanku 67 (2) a

- postipi odvolanie odvolaciemu vyboru .

Clanok 71
Preskimanie odvolani
1. Ak je odvolanie pripustné, odvolaci vybor preskiima, ¢i je nalezito zdévodnené.
2. Pocas skiimania odvolania prizve odvolaci vybor tcastnikov odvolacicho konania za uc¢elom
podania namietok, v stanovenej lehote tak Casto, ako je to potrebné, na zaklade oznameni, ktoré
vydava samotny vybor, alebo informacii poskytnutych ostatnymi stranami odvolacieho konania.

Strany odvolacieho konania s opravnené sa ustne vyjadrit’.

Clanok 72
Rozhodnutie o odvolani
Odvolaci vybor rozhoduje o odvolani na zédklade preskimania vykonaného podla ¢lanku 71.

Odvolaci vybor méze uplatnit’ akikolvek pravomoc, prislichajocu Uradu, alebo méZe pripad za
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Gitelom dalsicho konania postipit’ prislunému organu Uradu. Tento organ je, pokial skuto&nosti

zostavaju nezmenené, viazany odévodnenim rozhodnutia odvolacieho vyboru.

Clanok 73

Nasledné odvolanie

1. Proti rozhodnutiam odvolacieho vyboru sa mozno nasledne odvolat na Stdny dvor Europskych
spolocenstiev.

2. Nasledné odvolanie mozno podat na zaklade nedostatku pravomoci, porusenia zakladnej
procesnej nalezitosti, porusenia zmluvy, tohto nariadenia alebo akejkol'vek pravnej normy
tykajucej sa ich uplatiiovania, alebo zneuzitia pravomoci.

3. Nasledné odvolanie moze podat’ ktorykol'vek Gcastnik odvolacieho konania, v neprospech ktoré¢ho
bolo rozhodnuté, Komisia alebo Urad.

4. Nasledné odvolanie musi byt podané Stdnemu dvoru do dvoch mesiacov od dorucenia
rozhodnutia odvolacieho vyboru.

5. Ak Sudny dvor vrati pripad za uelom d’alSieho konania odvolaciemu vyboru, tento je, pokial’

skutocnosti zostavaji nezmenené, viazany odovodnenim rozhodnutia Stdneho dvora.

Clanok 74
Priame odvolanie
1. Proti rozhodnutiam Uradu podla &lankov 29 a 100 (2) sa mozno odvolat’ priamo na Sadny dvor
Europskych spolocenstiev.

2. Ustanovenia ustanovené v ¢lanku 73 platia mutatis mutandis.

KAPITOLA VI
ROZNE PODMIENKY TYKAJUCE SA KONANIA

Clanok 75
Zdovodnenie rozhodnuti, pravo na vypocutie
Sugastou rozhodnuti Uradu st odévodnenia tychto rozhodnuti. Rozhodnutia mézu byt odévodnené
vyhradne dévodmi alebo dokazmi, ku ktorym bola u€astnikom konania poskytnuta prilezitost’ vzniest’

pisomné alebo Ustne pripomienky.

Clanok 76
Preskiimanie skuto¢nosti Uradom z vlastnej iniciativy
Urad v ramci konania pred nim preskiima z vlastnej iniciativy skuto¢nosti v rozsahu, v ktorom spadaju
pod skimania podla ¢lankov 54 a 55. Neberie pritom zretel’ na skutocnosti alebo dokazné predmety,

ktoré neboli odovzdané v lehote stanovenej Uradom.
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Clénok 77

Ustne konanie

1. Ustne konanie sa vedie bud z iniciativy Uradu alebo na Ziadost' ktoréhokol'vek ugastnika konania.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, je @istne konanie pred Uradom neverejné.

3. Ustne konanie pred odvolacim vyborom, vratane dorudenia rozhodnutia, je verejné, pokial
odvolaci vybor , pred ktorym sa konanie kona, nerozhodne inak v situacii, kedy by pritomnost’
verejnosti mohla mat’ za nésledok zavazné a neopravnené nevyhody, najmé pre ktoréhokol'vek z
ucastnikov odvolacieho konania.

Clanok 78

Dokazovanie

1. Medzi spdsoby, ktorymi mozno predkladat’ alebo ziskavat' dokazy na akomkol'vek konani pred
Uradom, patria okrem inych tieto:

(a) vypocutie ucastnikov konania;

(b) vyziadanie informacii;

(c) predlozenie dokladov alebo inych dokazov;

(d) vypocutie svedkov;

(e) stanoviska odbornikov;

(f) ohliadka ;

(g) miestoprisazné vyhlasenia.

2. Ak Urad rozhoduje prostrednictvom kolektivneho organu, moze tento organ poverit’ jedného z
jeho ¢lenov preskumanim predlozenych dokazov.

3. Ak Urad povazuje za potrebné, aby niektory z udastnikov konania, svedok alebo odbornik podal
svedectvo ustne, bud’

(a) vyda predvolanie pozadujuce od prislunej osoby, aby sa dostavila pred Urad; alebo

(b) poziada prislusny sidny alebo iny organ v krajine bydliska prislusnej osoby o zaznamenanie
svedectva podla ¢lanku 91 (2).

4. Utastnik konania, svedok alebo odbornik predvolany pred Urad méze poziadat’ Urad, aby mu bolo
umoznené vypocutie jeho svedectva prisluSnym stdnym alebo inym organom v krajine jeho
bydliska. Po prijati takejto prihlasky alebo v pripade, Ze prislusnd osoba na predvolanie
nereagovala, moze Urad podla ¢lanku 91 (2) poziadat’ prislusny sudny alebo iny organ v krajine
bydliska tejto osoby o vypocutie jej svedectva.

5. Ak ugastnik konania, svedok alebo odbornik podiva svedectvo pred Uradom, Urad méze, ak
povazuje za vhodné, aby svedectvo bolo podané pod prisahou alebo v inak zavdznej podobe,
poziadat’ prislusny sudny alebo iny organ v krajine bydliska prislusnej osoby, aby vypocul jej
svedectvo za nalezitych podmienok.

6. Ak Urad poziada prisluny stdny alebo iny orgin o zaznamenanie svedectva, méze ho poziadat,

aby bolo svedectvo zaznamenané v zavéiznej podobe a aby Elenovi Uradu bolo umoznené
zuCastnit’ sa vypocutia a klast ucastnikovi konania, svedkovi alebo odbornikovi otazky bud’

prostrednictvom tohto stidneho alebo iného organu, alebo priamo.
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Clanok 79

Dorucovanie

Urad z vlastnej iniciativy zabezpeCuje dorucenie vSetkych rozhodnuti a predvolani a ozndmeni a

informacii , od dorucenia ktorych zacina plynut’ urcita lehota, alebo ktoré musia byt dorucené bud’

podl'a ostatnych ustanoveni tohto nariadenia alebo ustanoveni prijatych podla tohto nariadenia alebo na

prikaz predsedu Uradu. Doruéenie mozno zabezpegit' prostrednictvom prislugnych tradov &lenskych

Statov pre odrody.

Cldnok 80

Navratenie do povodného stavu

1.

Ak prihlasovatel o udelenie prava spolocenstva k odrodam rastlin alebo majitel' alebo
ktorykol'vek iny wi¢astnik konania pred Uradom aj napriek tomu, Ze za danych okolnosti vyvinul
vietku naleZitG snahu, nebol schopny dodrzat’ lehotu stanoveni Uradom, jeho prava sa na zaklade
prihlasky obnovia, ak priamym néasledkom nedodrzania ¢asového limitu bola, v dosledku tohto
nariadenia, strata akéhokol'vek prava alebo moznosti odskodnenia.

Prihlasky sa podavaju pisomne do dvoch mesiacov po dovode nesplnenia, ked’ lehota uz vyprsala.
Opomenuté konanie sa musi vykonat’ v tejto lehote. Prihlasky su pripustné iba po dobu jedného
roka od vyprSania lehoty, ktora sa nedodrzala.

Sucast’'ou ziadosti je jej odovodnenie a skutocnosti, o ktoré sa opiera.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na lehoty uvedené v odseku 2, ani na lehoty uréené v
¢lanku 52 (2), (4) a (5).

Ktokol'vek v ¢lenskom State, kto v dobrej viere pouzil alebo vykonal uéinné a skuto¢né pripravy
na pouZzivanie odrody, ktora je predmetom zverejnenej prihlasky o udelenie prava spolocenstva k
odrodam rastlin alebo pre ktora bolo pravo spolocenstva k odrodam rastlin udelené a ucinil tak v
obdobi medzi stratou prav podla odseku 1 vztahujicou sa na prislusnu ziadost' alebo pravo
spolocenstva k odrodam rastlin a obnovenim tychto prav, moze bezplatne pokracovat’ v takomto

pouzivani uvedenej odrody v ramci svojho podnikania alebo pre potreby tohto podnikania.

Cldnok 81

VSeobecné zasady

1.

V pripade neexistencie procesnych ustanoveni v tomto nariadeni alebo v ustanoveniach prijatych
podra tohto nariadenia, uplatituje Urad zisady procesného prava, ktoré s vieobecne uznivané v
Clenskych statoch.

Clanok 48 sa vztahuje mutatis mutandis na zamestnancov Uradu, pokial sa podielajii na
rozhodnutiach rovnakého druhu ako st rozhodnutie uvedené v ¢lanku 67, ako aj na zamestnancov
skuSobnych uradov, pokial' sa podielaji na opatreniach vykonavanych za ucelom pripravy

takychto rozhodnuti.
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Clanok 82

Osoby, ktoré nemaji bydlisko, sidlo alebo nie st zriadené na izemi spoloc¢enstva, mézu byt Gcastnikmi

konania pred Uradom, iba ak ur&ia svojho procesného zastupcu, ktory mé bydlisko, sidlo alebo je

zriadeny na uzemi spolo¢enstva.

KAPITOLA VII
POPLATKY, KRYTIE NAKLADOV

Cldnok 83

Poplatky

1.

Urad za svoje tiradné tikony stanovené v tomto nariadeni, ako aj za kazdy rok trvania prava
spolocenstva k odroddam rastlin uctuje poplatky podl'a nariadeni o poplatkoch prijatych v sulade s
¢lankom 113.

Ak poplatky za uradné ukony stanovené v ¢lanku 113 (2) alebo za iné uradné ukony uvedené
v nariadeniach o poplatkoch, ktoré sa vykonavaji vyhradne na zaklade prihlasky neboli zaplatené,
prislusna ziadost alebo odvolanie za povazuje za nepodané, ak kroky potrebné na zaplatenie
danych poplatkov neboli vykonané do jedného mesiaca od datumu, kedy Urad doruéil nova vyzvu
na zaplatenie poplatkov, v ramci ktorej upozornil na uvedené nasledky nezaplatenia poplatkov.

Ak mozno urcité informacie poskytnuté prihlasovatel'om o udelenie prava spolocenstva k odrodam
rastlin overit' vyhradne odbornym preskimanim, ktoré presahuje ramec stanoveny pre odborné
skimania odrdd prislusného taxénu, mozno, po vypocuti osoby povinnej zaplatit poplatky
poplatky za prislusné odborné preskiimanie zvysit az na Ciastku rovnajucu sa skutocnym
vzniknutym vydavkom.

V pripade tspesného alebo Ciastocne uspesného odvolania sa poplatky za odvolanie, respektive
pomerna Cast poplatkov za odvolanie nahradi. Nahradu poplatkov vSsak mozno tplne alebo
Ciastocne odmietnut,, ak sa ispesné odvolanie zakladalo na skutoCnostiach, ktoré neboli v Case

povodného rozhodnutia k dispozicii.

Clanok 84

Ukoncenie finan¢énych zavizkov

1.

Pravo Uradu pozadovat' zaplatenie poplatkov zanika po $tyroch rokoch od konca kalendarneho
roka, v ktorom sa poplatky stali splatnymi.

Pravo pozadovat od turadu nahradu poplatkov alebo vratenie Ciastok uctovanych dodatocne
Uradom zaniké po $tyroch rokoch od konca kalendarneho roka, v ktorom tieto prava vznikli.
Vyzvou na zaplatenie akéhokol'vek poplatku sa prerusuje lehota stanovend v odseku 1, a
pisomnou a zdovodnenou ziadostou o néhradu sa preruSuje lehota stanovena v odseku 2.
Okamzite po preruseni zacina ¢asova lehota opdt’ plynut’ a uplynie najneskor po Siestich rokoch od
konca kalendarneho roka, v ktorom pdvodne zacala plynut, pokial medzi¢asom nebolo zacaté
studne konanie za uc¢elom uplatnenia prislusného prava; v takomto pripade casova lehota uplynie

najskor rok po tom, ¢o rozsudok nadobudne pravoplatnost’.
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Clanok 85

Rozdelenie trov konania

1.

Trovy, ktoré vznikli uspeSnej strane konania, ako aj jej naklady nevyhnutne spojené s konanim,
vratane cestovného a stravného a odmeny pre zastupcu, poradcu alebo advokata znasa, v medziach
sadzieb stanovenych pre kazdu kategoériu nakladov za podmienok ustanovenych vo vykonavacich
predpisoch podla ¢lanku 114, v pripade odvolania alebo zruSenia prava spolocenstva k odrodam
rastlin alebo v pripade odvolacieho konania, strana, ktora bola v konani netispesna.

Ak v8ak kazdy ucastnik vyhra v niektorych bodoch a v ostatnych prehra, alebo z dovodov prava
equity, rozhodne Urad alebo odvolaci vybor o inom rozdeleni nakladov.

Strana konania, ktory konanie ukon¢i stiahnutim prihlasky o pravo spolocenstva k odrodam
rastlin, prihlasky o odvolanie alebo zruSenie prav alebo odvolania, alebo vzdanim sa prav
spolocenstva k odrodam rastlin, znasa naklady, ktoré vznikli druhej strane konania tak, ako je to
stanovené v odsekoch 1 a 2.

Ak tcastnici konania uzavra pred Uradom alebo odvolacim vyborom dohodu o kryti nakladov,
ktora sa odliSuje od krytia nakladov stanoveného v predchéadzajucich odsekoch, o takejto dohode
sa spiSe zapis.

Urad alebo odvolaci vybor stanovi na poziadanie &iastku nakladov, ktora sa mé zaplatit' podla

predchadzajtcich odsekov.

Cldnok 86

Vykonatel’nost’ rozhodnuti, ktoré stanovuji trovy konania

1.
2.

Kone&né rozhodnutia Uradu, ktoré stanovuji &iastku nakladov, sa vykonatelné.

Vykonatel'nost’ upravujii predpisy obcianskeho procesného prava platné v Clenskom State, v
ktorom sa vykon rozhodnutia uskutociiuje. Za ucelom overenia, ze prislusny doklad je autenticky,
vykona narodny organ, povereny na tento el vladou kazdého ¢lenského §tatu, vysSie overenie
alebo osvedcenie, ktoré sa pripoji k predmetnému dokladu. ; vlady kazdy takyto narodny organ
oznamia Uradu a Sudnemu dvoru Eurdpskych spologenstiev.

Po tom, o strana pozadujuca vykonatel'nost’ poda ziadost’ a po vybaveni tychto formalit, je tato
strana opravnena vyziadat' si overenie na zaklade narodného prava tym, ze zalezitost' predlozi
priamo pred prislusny organ.

Vykonatel'nost nemozno pozastavit, s vynimkou pripadov, kedy tak rozhodne Sudny dvor.

Kontrola zdkonnosti opatreni vykonu rozhodnutia vSak prinalezi narodnym stidom.

KAPITOLA VIII
REGISTRE

Clénok 87

Zriadenie registrov

1.

Urad vedie Register Ziadosti o udelenie prav spoloenstva k odrodam rastlin obsahujici tieto

podrobnosti:
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(a)

(b)
(c)

(d)
(e

(a)

(b)

(©

(d)
(©

®

(2
(h)

prihlasky o udelenie prava spolocenstva k odroddm rastlin spolu s prehldsenim o taxéne a
predbeznym oznacenim odrody, datumom prihla§ky, menom a adresou prihlasovatel’a, §'achtitel’a
a akéhokol'vek prislusného procesného zastupcu;

akékol'vek pripady ukoncenia konania tykajuceho sa Ziadosti o udelenie prava spolocenstva k
odrodam rastlin spolu s informaciami stanovenymi v pododseku (a);

navrhy nazvov odrdd;

zmeny totoznosti prihlasovatel’a alebo jeho procesného zastupcu;

na zaklade ziadosti , exekuc¢né konanie , ako je uvedené v ¢lankoch 24 a 26.

Urad vedie Register prav spolotenstva k odrodim rastlin obsahujuci po udeleni prava
spolocenstva k odrodam rastlin tieto podrobnosti:

druh a nazov odrody;

uradny opis odrody alebo odkaz na doklady vo vlastnictve uradu, ktoré, ako nedelitelna sucast’
Registra, obsahuju uradny opis odrody;

v pripade odrdd, pre ktoré je potrebné za ucelom produkcie materialu opakovane pouzivat’ material
so Specifickymi mnozitel'skym materialom, odkaz na tento mnozitel'sky material,

meno a adresa majitel'a, Sachtitel’a a akéhokol'vek prislusného procesného zastupcu;

datum zacatia a ukoncenia vykonu prava spolocenstva k odrodam rastlin, spolu s dovodmi jeho
zéaniku;

na zéklade Ziadosti, akdkol'vek vyhradna licencia alebo nutena licencia, vratane mena a adresy
osoby vlastniacej licenciu;

na zaklade ziadosti, akékol'vek exekucné konania, ako je uvedené v ¢lanku 24;

ak o to majitel’ prava k pdvodnej odrode a §lachtitel’ odrody vo svojej podstate odvodenej od tejto
povodnej odrody poziadaju, uréenie odréd ako pdvodnej odrody a odrody vo svojej podstate
odvodenej, vratane nazvu odréd a mien prisluinych stran. Ziadost' jednej zo zainteresovanych
stran je postacujuca, ak strana ziskala bud’ nesporné potvrdenie druhej strany podla ¢lanku 99,
alebo konecné rozhodnutie alebo pravoplatny rozsudok podl'a ustanoveni tohto nariadenia, ktory
obsahuje urcenie prislusnych odrod ako povodnej odrody a odrody vo svojej podstate odvodene;.
Akékol'vek iné podrobnosti alebo podmienky pre zapis do oboch registrov mozno blizsie urcit’ vo
vykonavacich predpisoch podl'a ¢lanku 114.

Urad méze v pripade potreby z vlastnej iniciativy a po konzulticii s majitefom za G¢elom
dosiahnutia porovnatelnosti popisu odrody s popisom ostatnych odrod rovnakého taxénu a v
stlade s aktualnymi zdsadami upravujucimi popis odrdd prislusného taxénu upravit' uradné nazov

odrody vzhl'adom na pocet a druh jej charakteristickych ¢it alebo Specifickych vyjadreni tychto ¢rt.

Clanok 88

Verejné nahliadnutie

1.
2.

(a)

Registre uvedené v ¢lanku 87 su verejne pristupné za uc¢elom nahliadnutia.
V pripade opravneného zaujmu ma verejnost v stlade s podmienkami stanovenymi vo
vykonavacich predpisoch podl'a ¢lanku 114 pristup k:

dokladom tykajtcim sa ziadosti o udelenie prava spolocenstva k odrodam rastlin;
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(b) dokladom tykajicim sa uz udelenych prav spoloc¢enstva k odrodam rastlin;

(c) pestovaniu odrdd za Gcelom ich odborného preskimania;

(d) pestovaniu odrdd za Gi¢elom overenia ich nepretrzitej existencie.

3. Na zéaklade ziadosti prihlasovatela o pravo spoloCenstva k odrodam rastlin nebuda v pripade
odrdd, pre ktoré je nutné za uUcelom produkcie materialu opakovane pouzivat material so
Specifickym mnozitel'skym materialom, spristupnené na nahliadanie ziadne tdaje tykajice sa
tohoto mnozitel'ského materialu, vratane jeho pestovania. Taklto Ziadost’ o vynatie z verejného
nahliadania nemozno podat’ po prijati rozhodnutia o prihlasky o udelenie prava spolocenstva k k
odrodam rastlin.

4. Materialy predlozené alebo ziskané v suvislosti so skimaniami podl'a clankov 55 (4), 56 a 64
nemozu prislusné organy podla tohto nariadenia odovzdat’ tretim stranam, pokial k tomu
opravnena osoba nevyda suhlas alebo pokial’ takyto prevod nie je nutny pre ucely preskiimania
tohto materialu v ramci spoluprace upravenej tymto nariadenim alebo na zaklade zakonnych
ustanoveni.

Clanok 89

Pravidelné zverejnenia

Urad aspoii kazdé dva mesiace vydava zverejnenie obsahujice informacie zapisané do registra podla

&lanku 87 (1) a (2) (a), (d), (e), (), (g) a (h), ktoré este neboli zverejnené. Urad taktie vydava vyroéna

spravu obsahujicu informacie, ktoré Urad povazuje za prospesné, aviak obsahujiicu aspofi zoznam

platnych prav spolocenstva k odrodam rastlin, ich majitel'ov, datumy udelenia a zanik tychto prav a

schvalenych nazvov odrod. Podrobnosti o tychto zverejneniach stanovi spravna Rada.

Clanok 90

Vymena informaécii a zverejneni

1. Urad a prislusné urady &lenskych §tatov pre odrody si pre vlastné potreby, bez poplatkov, na
poziadanie a bez toho, aby boli dotknuté podmienky stanovené pre zasielanie vysledkov
odbornych skiimani, navzajom zasielaju jednu alebo viacero kopii svojich zverejneni a akékol'vek
uzito¢né informacie tykajuce sa uplatiiovanych alebo udelenych vlastnickych prav.

2. Udaje uvedené v &lanku 88 (3) sa z takychto informacii vyptistaja, pokial’

(a) prislusné informacie nie st potrebné pre vykonanie skimani podla ¢lankov 55 a 64; alebo

(b) k tomu prihlasovatel’ o udelenie prav spolofenstva k odrodam rastlin alebo jeho majitel' neda

suhlas.

Clanok 91
Spolupraca v pravnej a spravnej oblasti
1. Pokial’ toto nariadenie alebo vnutrostatne pravo nestanovuje inak, na poziadanie si Urad,
skusobné urady uvedené v ¢lanku 55 (1) a stdy alebo organy ¢lenskych §tatov pomahajii vymenou
informacii alebo spristupnenim dokladov tykajucich sa prislusnej odrody, jej vzoriek, alebo

pestovania za i¢elom nahliadnutia. Ak Urad alebo skusobné urady spristupiiuju doklady, vzorky
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alebo pestovanie danej odrody za i¢elom nahliadnutia pre sudy alebo prokuraturu, nevztahuji sa
na toto nahliadanie obmedzenia stanovené v ¢lanku 88 a nahliadnutie umoznené skaSobnymi
tiradmi nepodlieha rozhodnutiu Uradu podl'a daného &lanku.

2. Po prijati ziadosti o pravnu pomoc od Uradu vykonajii sidy alebo ostatné prisluiné organy
¢lenskych $tatov v mene Uradu a v medziach svojej pravomoci akékol'vek potrebné skiimania

alebo iné stvisiace opatrenia.

CAST PIATA
VZTAH K INYM ZAKONOM

Clanok 92

Zakaz kumulativnej ochrany

1. Ziadna odroda, ktora je predmetom prava spolo¢enstva k odrodam rastlin nemoéZe byt predmetom
vnutrostatneho  prava k odrodam rastlin alebo akéhokol'vek patentu pre danti odrodu. Vsetky
prava udelené v rozpore s prvou vetou sl neti¢inné.

2. Ak majitel'ovi bolo este pred udelenim prava spolocenstva k odrodam rastlin udelené pre tu ista
odrodu iné pravo tak, ako je to uvedené v odseku 1, nemodze pocas doby ucinnosti prava
spoloCenstva k odrodam rastlin pre prislusnti odrodu uplatiiovat’ prava, ktoré mu poskytuje takato

ochrana.

Clanok 93

Uplatiiovanie vnitrostatneho prava

Naroky uplatiované v ramci prav spolocenstva  k odrodam rastlin podlichaji obmedzeniam
stanovenym pravom jednotlivych ¢lenskych Statov iba v rozsahu, v akom je to vyslovne uvedené v

tomto nariadeni.

CAST SIESTA
OBCIANSKOPRAVNE ZALOBY, PORUSOVANIE PRAV, SUDNA
PRAVOMOC

Clanok 94

PoruSovanie prav

1. Majitel’ m6ze zazalovat’ kohokol'vek, kto:

(a) v stvislosti s odrodou, pre ktort bolo udelené pravo spolocenstva k odrodam rastlin vykona bez
opravnenia niektoru z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 13 (2); alebo

(b) opomenie spravne pouzivanie ndzvu odrody tak, ako je to uvedené v c¢lanku 17 (1) alebo

opomenie oznamenie relevantnych informacii tak, ako je to uvedené v ¢lanku 17 (2); alebo
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(c) v rozpore s ¢lankom 18 (3) pouzije nazov odrody, pre ktory bolo udelené pravo spolocenstva k
odrodam rastlin alebo nazov, ktory zain mozno omylom zamenit’;

za Ucelom dosiahnutia zakazu takéhoto porusovania jeho prav, zaplatenia primeraného odskodnenia

alebo oboch moznosti stiCasne.

3. Ktokol'vek, kto takto konal, ¢i uz imyselne alebo z nedbanlivosti , je taktiez zodpovedny za
nahradu akychkol'vek d’alSich §kod, ktoré boli majitel'ovi spdsobené takymto konanim. V pripade
nevedomej nedbanlivosti mozno narok na nahradu $kod znizit' tak, aby zodpovedal takejto
nevedomej nedbanlivosti , avSak nikdy nie tak, aby nahrada §kod bola nizSia nez vyhoda, ktora

sposobenim §kod ziskala osoba, ktora prava majitel'a porusila.

Clanok 95
Cinnosti vykonané pred udelenim prav spolofenstva k odrodam rastlin
Majitel' moze pozadovat’ primerané odskodnenie od osoby, ktora v ¢ase medzi zverejnenim prihlasky o
udelenie prava spolocenstva k odrodam rastlin a udelenim tohto prava vykonala ¢innost, ktorej

vykonanie by bolo po udeleni daného prava zakazané.

Clanok 96
Premlcanie
Zaloby podla ¢lankov 94 a 95 sa premléia do 3 rokov odo diia koneéného udelenia prava spoloéenstva
k odrodém rastlin a dna, kedy sa majitel' dozvedel o prislusnej Cinnosti a totoznosti zodpovednej strany

alebo, v pripade, Ze sa to tom nedozvedel, po tridsiatich rokoch od ukoncenia prislusnych ¢innosti.

Clanok 97

Podporné uplatnenie vnutrosStitneho prava pri poruseni prav

1. Ak zodpovedna strana podla ¢lanku 94 ziskala poruSenim prava akékol'vek vyhody na tkor
majitel’a alebo osoby s narokom na licenciu, aplikuju prislusné sudy podl'a ¢lankov 101 alebo 102
v suvislosti s odskodnenim svoje narodné pravo, vratane svojho medzinarodného suikromného
préava.

2. Odsek 1 sa taktiez vzt'ahuje na ostatné zaloby, ktoré mozu vzniknit’ na zaklade vykonania alebo
opomenutia Cinnosti podla ¢lanku 95 v ¢ase medzi zverejnenim prihlasky o udelenie prava
spolocenstva k odrodam rastlin a manipulaciou s touto ziadost'ou.

3.V akychkol'vek inych pripadoch sa ucinky prav spolocenstva k odrodam rastlin urcuji vyhradne

podla tohto nariadenia.

Clanok 98
Uplatiiovanie naroku na prava spolocenstva k odrodam rastlin
1. Ak bolo prava spolocenstva k odrodam rastlin udelené osobe, ktora nan nema narok podl'a ¢lanku
11, moze osoba s narokom na toto pravo bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek iné opravné
prostriedky, ktoré moéze uplatnit’ podl'a zakonov ¢lenskych Statov, uplatnit’ svoj narok na prevod

daného prava spolocenstva k odrodam rastlin na svoju osobu.
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Ak ma osoba narok iba na cast’ prava spoloCenstva k odrodam rastlin, moze takato osoba podla
odseku 1 uplatnit’ svoj narok na to, aby sa stala spoloénym majitel'om.

Naroky podl'a odsekov 1 a 2 mozno uplatnit’ najneskor do piatich rokov od zverejnenia udelenia
prava spolocenstva k odrodam rastlin. Toto ustanovenie neplati, ak majitel’ v ¢ase, kedy mu bolo
pravo udelené alebo kedy ho nadobudol vedel, ze na takéto prava nema narok alebo Ze nema na
dané pravo vyhradny narok.

V suvislosti so ziadostou o udelenie prava spolocenstva k odrodam rastlin, ktora bola podana
osobou, ktora na dané pravo nemala narok alebo vyhradny narok je opravnena osoba opravnena

mutatis mutandis uplathovat’ naroky podla odsekov 1 a 2.

Clanok 99

Ziskanie oznacenia odrody

Majitel’ prava na pdvodnu odrodu a slachtitel’ odrody vo svojej podstate odvodenej od tejto pdvodnej

odrody majui narok na ziskanie potvrdenia oznacenia tychto odrdd ako povodnej odrody a odrody vo

svojej podstate odvodene;j.

Clénok 100

Doésledky zmeny vlastnickych prav spolocenstva k odrodam rastlin

1.

Pre ucely uplatiiovania naroku na prava spoloCenstva k odrodam rastlin podla ¢lanku 98 (1)
zanikaju v pripade tplnej zmeny vlastnickeho prava spolocenstva k odrodam rastlin v dosledku
pravoplatného rozsudku vyneseného podla ¢lankov 101 alebo 102 akakol'vek licencia alebo iné
prava zapisom opravnenej osoby do registra prav spolo¢enstva k odrodam rastlin.

Ak majitel’ alebo osoba vlastniaca licenciu vykonala ktorikol'vek z ¢innosti stanovenych v ¢lanku
13 (2) alebo vykonala u¢inné a skutocné pripravy na jej vykonanie eSte pred zacatim konania
podla ¢lankov 101 alebo 102, méze vo vykonavani tejto ¢innosti pokracovat’ alebo vykonavat
takéto Cinnosti za predpokladu, Ze poziada nového majitela zapisaného do registra prav
spolocenstva k odrodam rastlin o nevyhradnt licenciu. Takéto prihlaSky musia byt podané v
lehote stanovenej vo vykonavacich predpisoch. V pripade neexistencie dohody medzi jednotlivymi
stranami médze licenciu udelit’ Urad. Clanky 29 (3) az (7) platia mutatis mutandis.

Odsek 2 sa neuplatni , ak majitel’ alebo osoby vlastniace licenciu pri vykonavani uvedenych

¢innosti alebo zacati vykonavania priprav na ne konali so zlym tmyslom.

Clénok 101

Stidna pravomoc a postup pri sidnych konaniach tykajicich sa ob¢ianskopravnych Zalob

1.

(a)

Na konania tykajuce sa zalob z dovodu uplatiiovania si narokov uvedenych v ¢lankoch 94 az 100
sa vztahuje Lugansky dohovor, ako aj d’alSie ustanovenia tohto ¢lanku a doplfiujice ustanovenia
¢lankov 102 az 106 tohto nariadenia.

Konania typu uvedeného v odseku 1 sa predkladaju:

stdom clenského statu alebo inej zmluvnej strany Luganského dohovoru, v ktorom ma Zalovany

bydlisko, sidlo, alebo, v pripade, Ze tieto neexistuju, v ktorom je zriadeny; alebo
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(b) ak tato podmienku nespliia Ziaden z &lenskych $tatov alebo zmluvnych stran, sidom ¢&lenského
Statu, v ktorom ma bydlisko, sidlo, alebo, v pripade, Ze tieto neexistuju, v ktorom je zriadeny
zalobca; alebo

(c) ak ani tato podmienku nespliia Ziaden z &lenskych §tatov, sidom &lenskych $tatov, v ktorych sa
nachadza sidlo Uradu.

Prislusné sudy maju pravomoc rozhodovat o udajnych poruSeniach prav, ku ktorym doslo v

ktoromkol'vek ¢lenskom State.

3. Konania tykajlce sa zalob pre porusovanie prav sa taktiez mozu predlozit’ sidom v mieste, kde k
prislusnému poruseniu prav doslo. V takychto pripadoch ma sad pravomoc rozhodovat’ iba o
udajnych poruseniach prav, ku ktorym doslo na tizemi ¢lenského statu, ku ktorému dany std patri.

4. Sudne konania a prislusné sudy su tie, ktoré konaju podla zakonov statu uréeného podla odsekov

2 alebo 3.

Cldanok 102
Doplitujiice ustanovenia
1. Zaloby tykajuce sa uplatiiovania narokov podla &lanku 98 tohto nariadenia sa povazuju za Zaloby,
ktoré nespadaji pod ustanovenia ¢lanku 5 (3) a (4) Luganského dohovoru.
2. Napriek ¢lanku 101 tohto nariadenia sa uplatiiuju ¢lanky 5 (1), 17 a 18 Luganského dohovoru.
3. Pre ucely uplatiovania ¢lankov 101 a 102 tohto nariadenia sa bydlisko alebo sidlo uc¢astnika

konania urCuje podl'a ¢lankov 52 a 53 Luganského dohovoru.

Clanok 103
Platny rokovaci poriadok
Ak konanie spada do posobnosti vnutrostatnych studov podla ¢lankov 101 a 102, plati, bez toho, aby
boli dotknuté ¢lanky 104 a 105, procesny poriadok prislusného §tatu, ktorym sa riadia Zaloby toho

ist¢ho druhu tykajtce sa zodpovedajucich narodnych vlastnickych prav.

Clanok 104
Opravnenie podavat® Zaloby pre porusenie prav
1. Zaloby pre porusenie prav mbze podat’ majitel. Osoby vlastniace licenciu mézu podavat’ takéto
zaloby, pokial’ to, v pripade vyhradnej licencie, vyslovne nevyluuje dohoda s majitel'om alebo
urad podl'a ¢lankov 29 alebo 100 (2).
2. Akakol'vek osoba vlastniaca licenciu ma za ucelom dosiahnutia odskodnenia za Skody jej
sposobené pravo zasahovat’ do konania tykajuceho sa Zzaloby pre porusenia prav, ktoru vzniesol

mayjitel’.

Clanok 105
Povinnost’ vnitrostatnych sidov alebo inych organov
Vnutrostatny sud alebo iny orgén prejednavajuci Zalobu tykajicu sa prava spolocenstva k odrodam

rastlin musi povazovat’ pravo spoloc¢enstva k odrodam rastlin za platné.
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Clénok 106

PreruSenie konania

1.

Ak sa zaloba tyka uplatiiovania narokov podl'a ¢lanku 98 (4) a rozhodnutie zavisi od ochrany dane;j
odrody podla &lanku 6, nemozno rozhodnutie vyniest predtym, nez Urad rozhodne o prihlagke o
udelenie prava spolocenstva k odrodam rastlin.

Ak sa zaloba tyka prava spoloCenstva k odrodam rastlin, ktoré uz bolo udelené a v stvislosti s
ktorym bolo zacaté konanie smerujice k prehlaseniu prava za neplatné alebo k jeho zruseniu
podrla ¢lankov 20 alebo 21, konanie mozno prerusit’, pokial’ rozhodnutie zavisi na platnosti prava

spolocenstva k odrodam rastlin.

Clénok 107

Pokuty za porusenie prav spolofenstva k odrodam rastlin

Clenské §taty vykonajii vietky opatrenia potrebné na to, aby zabezpegili, Ze sa pre stanovovanie pokut

za poruSenie prav spolocenstva k odrodam rastlin budi uplatiiovat’ tie isté ustanovenia ako v

pripadoch porusenia zodpovedajucich narodnych prav.

CAST SIEDMA

ROZPOCET, FINANCNA KONTROLA, VYKONAVACIE PRAVIDLA

SPOLOCENSTVA
Clanok 108

Rozpocet

1. Pre kazdy figkalny rok sa pripravia odhady vynosov a vydavkov Uradu a uvedi sa v jeho rozpoéte;
kazdy fiskalny rok zodpoveda prislusnému kalendarnemu roku.

2. Vynosy a vydavky uvedené v rozpocte musia byt vyrovnané.

3. Bez toho, aby boli dotknuté iné druhy prijmov, pozostavaji vynosy z celkovych poplatkov
vyplatenych podla c¢lanku 83 podla predpisov o poplatkoch uvedenych v ¢lanku 113 a, v
potrebnom rozsahu, z dotacie z hlavného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev.

4. Bez toho, aby boli dotknuté iné druhy vydavkov, pozostavaju vydavky zo stalych ndkladov Uradu

a nékladov vyplyvajicich z bezného fungovania Uradu, vratane &iastok vyplatenych skiigobnym

uradom.

Clénok 109

Tvorba rozpoctu

1.

Predseda kazdoroéne vypracuje odhad vynosov a vydavkov Uradu pre nasledujuci rok a najneskor
31. marca kazdého roka ho predlozi spravnej rade spolu so zoznamom jednotlivych poloziek a, ak
odhad predpoklada dotaciu uvedenu v ¢lanku 108 (3), aj s dovodovou spravou uvedenou

v predslove.
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2. Ak odhad predpoklada dotaciu uvedenti v ¢lanku 108 (3), spravna rada okamzite odosle odhad
spolu so zoznamom pracovnych miest a dovodovou spravou Komisii, pricom k odhadu méze
pripojit’ svoje stanovisko. Komisia doklady odosle rozpoc¢tovému organu spoloéenstiev, pricom k
nim moze pripojit’ svoje stanovisko a alternativny odhad.

3. Spravna rada schval'uje rozpocet obsahujici zoznam jednotlivych poloziek. . Ak odhad obsahuje
dotaciu uvedent v c¢lanku 108 (3), rozpocet sa v pripade potreby prispdsobi rozpoctovym

polozkam hlavného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 110
Vykonavanie rozpoctu

Za rozpodet Uradu je zodpovedny jeho predseda.

Clanok 111

Kontrola

1. Kontrolu zavizkov a platby vietkych vydavkov a kontrolu existencie vietkych vynosov Uradu a
ich ziskania vykonava finan¢ny kontrolér vymenovany spravnou radou.

2. Predseda predklada najneskér 31. marca Komisii, spravnej rade a Uttovnému dvoru Eurépskych
spolodenstiev Giétovnii uzévierku celkovych vynosov a vydavkov Uradu za predchadzajuci fiskalny
rok. Uétovny dvor tato uzavierku preskuma podla prisluingch ustanoveni platnych pre hlavny
rozpocet Europskych spolocenstiev.

3. Spravna rada vydd v suvislosti s implementiciou rozpoétu predsedovi Uradu potvrdenie o

spravnosti.

Clanok 112
Finan¢né ustanovenia
Spravna rada po konzultacii s G¢tovnym dvorom prijme interné finanéné ustanovenia Specifikujice
najmi postup pre tvorbu a implementaciu rozpoétu Uradu. Tieto finanéné ustanovenia musia v &o
najvacsej miere zodpovedat’ ustanoveniam finanéného nariadenia vzt'ahujiceho sa na hlavny rozpocet
Eurdpskych spolocenstiev a odchylovat” sa od nich iba v pripadov, kedy to vyzaduju Specifické

poziadavky konkrétnej finanénej operacie Uradu.

Clanok 113
Predpisy o poplatkoch
1. Predpisy o poplatkoch stanovuju najmé ukony, za ktoré sa uctuji poplatky podla ¢lanku 83 (1),
Ciastky tychto poplatkov a spdsob, akym sa maji platit’.
2. Poplatky sa uctuj aspon za nasledovné ukony:
(a) spracovanie prihlasky o udelenie prava spolocenstva k odrodam rastlin; tento poplatok zahina:
- formalne preskimanie (¢lanok 53),
- hmotné preskiimanie (¢lanok 54),

- preskimanie nazvu odrody (¢lanok 63),
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- rozhodnutie (¢lanky 61 a 62),

- prislusné zverejnenie (¢lanok 89);

(b) priprava a vykonanie odborného preskiimania;

(c) spracovanie odvolania vratane rozhodnutia ;

(d) kazdy rok trvania prava spolocenstva k k odrodam rastlin.

3. (a) Bez toho, aby boli dotknuté body (b) a (c) sa Ciastky poplatkov stanovia v takej vyske, ktora
zabezpedi, aby vynosy z nich v zasade postatovali na vyrovnany rozpoéet Uradu.

(b) Dotacia uvedena v ¢lanku 108 (3) vSak mdéze v prechodnom obdobi, ktoré sa skonéi 31. decembra

Stvrtého roku od datumu stanoveného v ¢lanku 118 (2) zahtnat' vydavky spojené so zaciatocnou fazou

chodu Uradu. Toto obdobie mozno podla postupu stanoveného v &lanku 115 podla potreby
prediZit’ najviac o rok.

(c) Vyhradne pocas vyssie uvedeného prechodného obdobia moze dotacia uvedena v ¢lanku 108 (3)
naviac zahffiat’ uréité vydavky Uradu spojené s ur&itymi &innostami, inymi neZ je spracovanie
ziadosti, priprava a vykonavanie odbornych skiimani a spracovanie odvolani. Tieto ¢innosti sa
uréia najneskor do roka po prijati tohto nariadenia vo vykonavacich predpisoch podla ¢lanku
114.

4. Podl'a postupu uvedeného v ¢lanku 115 sa po konzultacii navrhovanych opatreni so spravnou radou

prijmu predpisy o poplatkoch.

Clanok 114

Ostatné vykonavacie predpisy

1. Za tGCelom uplathovania tohto nariadenia sa prijmu podrobné vykonavacie predpisy. Musia
obsahovat’ najmé ustanovenia:

- definujuce vztah medzi Uradom a skagobnymi tradmi, agentirami alebo vlastnymi pobo&kami
uvedenymi v ¢lankoch 30 (4) a 55 (1) a (2),

- tykajuce sa zalezitosti uvedenych v ¢lankoch 36 (1) a 42 (2),

- o postupe odvolacich vyborov.

2. Beztoho, aby boli dotknuté ¢lanky 112 a 113 sa po konzultacii navrhovanych opatreni so spravnou
radou podla postupu uvedeného v ¢lanku 115 prijmu vSetky vykonavacie predpisy uvedené v

tomto nariadeni.

Clanok 115
Postup
1. Komisii pomdha vybor zlozeny zo zastupcov clenskych Statov, ktorému predseda zastupca
Komisie.
2. Tam, kde je potrebné dodrziavat’ postup ustanoveny v tomto ¢lanku, predlozi zéstupca Komisie
vyboru ndvrh opatreni, ktoré¢ sa maju prijat. Vybor predlozi svoje stanovisko k navrhu v lehote ,
ktord moze predseda urit’ podla nalichavosti veci. Stanovisko sa doru¢i na zaklade vacSiny

ustanovenej v ¢lanku 148 (2) zmluvy v pripade rozhodnuti, v ktorych sa od Rady pozaduje prijat
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navrh Komisie. Hlasy zastupcov clenskych Statov vo vybore sa vazia spdsobom ustanovenym v
uvedenom ¢lanku. Predseda nehlasuje.
3. (a) Komisia prijme zamysl'ané opatrenia, ked’ st v sulade so stanoviskom vyboru.
(b) Ked’ zamysl'ané opatrenia nie st v sulade so stanoviskom vyboru alebo stanovisko nie je dorucené,
Komisia
bezodkladne predlozi Rade navrh tykajtci sa opatreni, ktoré sa maju prijat. Rada kona na zaklade
kvalifikovanej vacsiny.
Ak po uplynuti troch mesiacov od datumu ziadosti o sthlas, Rada nekona, Komisia prijme navrhnuté

opatrenia, okrem pripadov, ked” Rada rozhodne proti uvedenym opatreniam jednoduchou vacsinou.

CAST OSMA
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 116

Vynimky

1. Napriek ¢lanku 10 (1) (2) a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 10 (2) a (3), sa odroda
povazuje za novi aj v pripadoch, kedy mnozitel'sky alebo zberany materidl odrody nebol
Slachtitelom alebo s jeho suhlasom predavany alebo inak spristupniovany inym osobam na tizemi
spoloCenstva za ucelom vyuzivania odrody dlhsie nez Styri roky alebo, v pripade stromov alebo
odrod vinica, dlhSie nez Sest’ rokov pred datumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, ak
datum prihlasky spada do obdobia jedného roka po tomto datume nadobudnutia u¢innosti.

2. Ustanovenia odseku 1 sa uplatiluji na takéto odrody aj v pripadoch, kedy pre ne bolo pred
datumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia v jednom alebo viacerych clenskych Statoch
udelené narodné pravo k odrodam rastlin.

3. Napriek ¢lankom 55 a 56 vykonava v moznom rozsahu odborné preskimanie takychto odréd Urad
na zaklade dostupnych zisteni vyplyvajucich z akychkol'vek konani tykajicich sa udelenia
narodného prava k odrodam rastlin v sucinnosti s organom, pred ktorym sa takéto konania
uskutocnili.

4. 'V pripade prava spolocenstva k odrodam rastlin udelené¢ho podl'a odsekov 1 a 2:

- sa c¢lanok 13 (5) (a) nevztahuje na odrody vo svojej podstate odvodené, ktorych existencia bola v
spoloCenstve v§eobecne znama pred datumom nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.

- saStvrta pomlcka ¢lanku 14 (3) nevztahuje na pol'nohospodarov, ktori nad’alej pouzivaju zavedenti
odrodu v stlade s povolenim uvedenym v ¢lanku 14 (1) ak, eSte pred datumom nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia, uz pouzivali dant odrodu pre uGcely vysvetlené v ¢lanku 14 (1) bez
platenia odmeny; toto ustanovenie sa bude uplatiiovat’ do 30. juna siedmeho roku nasledujuceho
po roku nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. Komisia do tohto daitumu predlozi spravu o stave
zavedenych odrdd, pricom sa sprava bude zaoberat' kazdou odrodou osobitne. . Toto obdobie
mozno vo vykonavacich ustanoveniach prijatych podla &lanku 114 predizit, pokial sprava

Komisie takéto prediZenie odévodni.
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ustanovenia ¢lanku 16 sa, bez toho, aby boli dotknuté prava poskytované narodnou ochranou,
vztahuju mutatis mutandis na konania tykajice sa spristupnenia materidlu inym osobam
Slachtitelom alebo s jeho stthlasom pred datumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia a ktoré
boli vykonané osobou, ktora, este pred datumom nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia, uz

vykonala takéto Cinnosti alebo vykonala u€inné a skuto¢né pripravy na ich vykonanie.

Ak bolo sucastou takychto konani dal§ie rozmnozovanie v zmysle ¢lanku 16 (a), vyzaduje si

akékol'vek d’alSie rozmnozovanie po uplynuti druhého roka alebo, v pripade stromov alebo odrdd

vini¢a, po uplynuti S$tvrtého roka nasledujuceho po roku nadobudnutia Géinnosti tohto nariadenia

povolenie majitel’a.

napriek ¢lanku 19 sa trvanie U¢inku prava spolocenstva k odrodam rastlin skracuje o najdlhsie
obdobie:

v pripade odseku 1, pocas ktorého boli mnozitel'sky alebo zberany material odrody slachtitelom
alebo s jeho stihlasom predavany alebo inak spristupiovany inym osobam na izemi spolocenstva
za ucelom vyuzivania odrody tak, ako je to stanovené v zisteniach vyplyvajucich z konania pre
udelenie prava spolocenstva k odrodam rastlin

v pripade odseku 2, pocas ktorého bolo ucinné akékol'vek narodné pravo alebo prava k odrodam

rastlin,

avSak nie o viac nez pat’ rokov.

Clanok 117

Prechodné ustanovenia

Urad sa zriadi dostatoéne véas, aby mohol k 27. aprilu 1995 za¢at’ plne vykonavat ulohy, ktoré mu

uklada toto nariadenie.

Clanok 118

Nadobudnutie ucinnosti

1.

Toto nariadenie nadobuda G&innost diom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev.

Clanky 1, 2, 3, 5 a2 29 a 49 az 106 sa budu uplatiiovat’ od 27. aprila 1995.

Toto nariadenie je zavézné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli, 27. jula 1994

Za Radu

predseda
Th. WAIGEL



